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Al Smith svari pred veliko
brezposelnostjo spomla-
di. Zahteva podporo

__NGW York, 6. februarja. Zad-
nji dogodki so pokazali, da se
Yahaja deZela v obupnem sta-
hju glede brezposelnosti.  Vzro-
ki, da spomladi ne bo bolje, so
Slflde(‘i: 1. Pri javnih in privat-
Bih posredovalnicah za delo se
Priglaga ¢imdalje ve¢ brezposel-
Dih, kar znaéi, da postaja Ste-

. Vilo sirotnih vedno vedje. 2.
DrZave in mesta odpustajo ¢im-
dalje veg javnih usluzbencev,
i _ker primanjkuje drzavnim ilﬂ
- Mestnim blagajnam denar in je
treba ¢imdalje veé dohodkov za |
Podporo sirotnih. 8. Mestne in|
ArZavne oblasti z najveéjo teza-
0 dobivajo posojila na kratke
“Oroke. 4. Lokalne oblasti ved-l
% I.v’bolj omejujejo nove naprave, |
. Mar zopet povzroda, da radi na-|
. Pacne ekonomije zastajajo de]a}
M se mnozi stevilo brezposelnih.
se je Al Smith Ze ponovno

korporacija mogla preskr-
dela brezposelnim., Edina
ot je v izdaji zveznih bon-
v dovolj veliki svoti, da se

|

|
al

X h bi veé milijonov delavcev do-
Eilo delo.

|

|
{

. Ples jutri vecer

B Demokratska organizacija 23,

Yarde, kateri nadeljuje Mr. Fr.
W Lausche, priredi v torck ve-
88 9. februarja, v prostorih
ega stana na 6225 St
ir Ave. velik ples in domaco |
avo, Vsi dohodki te prire- |

& kampanjo kandidata Ray T.
lillerja. Vsakdo je dob,rodo-[
vsakdo bo postrezen. Pro- |
ri so dovolj veliki za ved sto‘
nih parov. Izvrstna godba|
n na razpolago in okrepéila. |
- Vstopnina je samo 50 centov.
{dor hote pripomoc¢i k Miller- |
evi kampanji, naj se udeleZi.
.~ Maskeradna veselica
" Najvedjo maskeradno veseli-
" €0 v sezoni privedi Klub drustev
- 8. N. Doma jutri, na pustni to-
ek, 9. februarja, v obeh dvo-
anah S. N. Doma. Ob¢instvo
e prav vljudno vabljeno k tej
. Drireditvi. Odbor je preskrbel
- Nhekaj najboljSega, jedila, kot
_ tudi pijace, vse bo prvovrstno,
" Za maske je pa dolodenih Sest
" krasnih dobitkow. V zgornji
_ dvorani bo igral poznani B. Te-
* kauc s svojim orkestrom, v spod-
~ Nji dvorani pa nihée drugi kot
priljubljeni Hojer trio. Na ta
Veter se lahko zabavajo tudi oni,
ki sicer ne pleSejo. Prijetno je
zabavati se z maskami. Odbor
8e prav toplo priporoca za obi-
- len poset,

Varujte se cekov
Zopet nas je nekaj trgoveev
obvestilo, da hodijo okoli slepar-
i z nitvrednimi ¢eki. V kredit
. Dafim trgoveem moramo pri-
. Znati, da so se
~ skrajno previdni pri menjavi

g

rav dobro ne poznajo. Najbolje
Je vzeti ¢ek, povedati naj lopov
taka, pokli¢ite hitro policijo
n spravite tako sleparja za zi-
ovije.. Pri tem pa: ne menjaj-
e ¢ekov nikomur, katerega do-
ro osebno ne poznate!
Romunci za Millerja

~ Amerigki drzavljani romun-
kega rodu so ustanovili svoj de-

 Mmunej zivahno na delu za izvo-

izu¢ili in SO |

Skov od strani ljudi, katerih

Ledinjene drzave Zelijo za-
ustaviti napredovanje
Japoncev v Sangaju

Washington, 6, februarja. Dr-
zavni tajnik Stimson se silno
trudi, da zbere okoli scbe vse
velje drzave sveta, da naredijo
konee nepotrebnemu prelivanju
krvi na Kitajskem. Stimson,
oziroma ameriSka vlada, je pre-
pric¢ana, da zasleduje Japonska v
Sangaju isto taktiko, katero je
zasledovala pri vpadu v Mand-
zurijo. Zato bo skuSala Ameri-
ka z zdruzenimi silami ustaviti
napredovanje Japoncev, dokler
ne pride do vegje katastrofe.
Zedinjene drzave so prisle do te-
ga koraka, ker je Japonska za-
vrgla v praktiécnem smislu vse
ameriske mirovne ponudbe in
izjavila, da Japonska ne bo do-
pustila, da bi se 8e katera druga
sila vmeSala v Japonsko-kitaj-
ske zadeve glede MandZurije.
Da Japonska ne namerava odne-
hati, kaZze dejstvo, da je poslala

\ ~v'_ % . » s e s v
“1Zavil, ne bo nova vladna finan- celo divizijo vojasstva v San-

gaj. Da Japonska nima C¢istih
namenov je izvideti tudi iz dej-
stva, da doc¢im je z Zedinjenimi
drzavami govorila o miru, je na-
tihem mobilizirala in podiljala

Inadalino vojaStvo na Kitajsko.

Smith bo kandidat

New York, 7. februarja. Al-
fred E. Smith, bivEi governer
drzava New York, je danes po-
dal sledeto iz javo javnosti:
“Tolikp pozivov je priflo na me-
ne od prijateljev po vseh Zedi-

njenih drzavah, ki so delali za|

mene in verjeli meni, da se iz-
javim glede staliS¢a v danas-

njem polozaju, da ¢utim, da
sem dolzan, da pojasnim mojim

prijateljem in milijonom moz
in Zen, ki so lojalno stali z me-
noj leta 1928, svoje stalisce.
Ako demokratska narodna kon-
vencija po skrbnem premislje-
vanju sklene, da je njena Zelja,
|da jaz vodim stranko, tedaj sto-
[pim v boj. Toda pred konven-
|cijo ne bom vodil nobene kam-
‘panje, da si priborim podporo
delegatov. S korakom, ki ga je
demokratska narodna konvenci-
ja naredila v letu 1928, sem jaz
bil vodja demokratske stranke.
7 globokim ¢utom odgovornosti
ne bom niti podpiral ali naspro-
toval kakemu drugemu kandi-
datu pred konvencijo.—Alfred
'E., Smith.”

“Balkanski planinasi”

Tako je predstavil radio ozna-
njevalec véeraj znani tambura-
gki zbor iz New Yorka in pevea
BlazZeviéa in Ribica, ki vsako ne-
deljo s slovenskimi in hrvatski-
mi pesmicami razveseljujejo ju-
goslovansko javnost v Ameriki
potom radia. V Clevelandu jih

'dobimo na radio postaji WGAR

od 12:45 popoldne v nedeljo,
kdor pa poiste KDKA radio po-
stajo v Pittsburghu, jih lahko
dobi #ze ob 12:30 popoldne. Vce-
raj sta Ribi¢ in Blazevi¢ krasno
zapela “Pojmo na Stajersko” in
“Jurij Benko, vzemi Lenko!”
Duet je bil izvrsten, To petje
se ¢uje po vsej Ameriki.

Pokojni Cerne

|

’lNaérl programa prireditve za'n

Po dveh mesecih marljivegﬂ
in skrbnega dela, dogovorov, do-
piscvanja in priprayv, sta nam
konéno oba reziserja ogromne
‘umetniske predstave, katero pri-
\redi “Ameriska Domovina® s so-
delovanjem vseh nasih najbolj-
&ih domacih talentov v prid brez-
‘poselnim Slovencem, Messrs

{Math in John J. Grdina, podari-
jla obris ob§irnega programa, kot
{se bo izvajal v nedeljo, 21. fe-
bruarja v Slovenskem Narodnem
| Domu,

Slovenskim Clevelandéanom je
‘dobro znano, da imamo talente
'v naselbini, ki niso prinesli sa-
'mo ¢asti in ponosa nam samim
'v Clevelandu, pa¢ pa tudi ame-
riskemu narodu, ne samo tu do-
ma, pa¢ pa po 8irni Ameriki. Od
¢asa do ¢asa go ti nasi slovenski
talenti posamezno nastopali ob
svojih »nriveditvah., Sedaj pa
zdruzite te slovenske umetnike in
umetnice in mislite si, da nasto-
pijo skupaj v eni sami ogromni
prireditvi, in potem lahko dobite
vsaj] majhen vpogled, kako ob-
sezna bo ta predstava. Kar pre-
more slovenski Cleveland, me-
tropola slovenskih naselbin, pri-
znanih slovenskih umetniskih
modci, vse bo sodelovalo na tej
priveditvi — brezplaéno, za nase
slovenske potrebne druzine.

Predno bomo skuSali podati
vsaj primeroma dostojno sliko te
ogromne prireditve, naj omeni-
mo nekaj glede vstopnie. Odbor,
ki vodi prireditev, je sklenil do-
lo¢iti kot najmanj$o mogoco|
sploéno vstopnino — 50 centov.
In to Se velja! Toda stotero lju-
|di je, ki hotejo imeti rezerviran
'sedez, ki hotejo biti zagotovlje-
ni, da bodo sedeli tekom predsta-
ve. Za te so se tiskale vstopnice,
ki garantirajo rezerviran sedez.
Te wstopnice g0 po $1.00, kar je
v otigled plemenitega namena
te ogromne priveditve, silno
nizka cena. Kajti pomnite, da

Sloy, Narodnem Domu v pred-
prodaji. Kdor prej pride, prej
melje. Naj povemo, da je Se do-
sti dobrih sedezev za oddati, to-
da potrudite se takoj, dokler lah-
ko 8¢ kaj izberete. Mi zelimo, da
ta predstava prinese en tiso¢ do-
larjev za slovenske brezposelne,
in z vaSo pomocjo se bo to zgo-
dilo.

Sedaj pa k priveditvi sami.
Racuna se, da bo prirveditev tra-
jala tri ure in pol. Zacetek bo
toéno ob 7:30, kar naj si vsakdo
dobro zapomni. Prireditev mora
biti kon¢ana ob 11. uri. Torej
zacetek je toéno ob 7:30 in se ne
bo ¢akalo. Ves program je raz-
deljen v dva dela. Ravnatelj in
reziSer prvega dela, kateremu
naslov je: “Kulturni spomini
slovenskega Clevelanda,” je Mr.
Math - Grdina. ‘Spominjate se
mnogih krasnih iger, ki so se
vprizarjale na sloyenskem odru
v Clevelandu, Se,izza onih dni,
ko je bila slovenska dramatika
8¢ v poveojih v Clevelandu, ko
so priprosti, toda navduSeni di-
letanti, ki so delali pozno v noc,
po mrzlih odrih in nezakurjeni
dvorani, pa vse do danes, ko
imamec krasen dramski oder v S.
N. Domu.

My. Math Grdina bo podal za-
nimiv posnetek iz prizorov onih
iger, ki so tekom zadnjih let naj-
belj ugajale. Vi@ﬂ;bpstc, prizo-
ire, katerih ste se najbolj veseli-
li in radi katerih bi radi videli
igro zopet in zopel na odru, Mr.
Math Grdinasse je sam udejstvo-
val zadnjih 30 let na slovenskem
odru, na katerem je priznana
avtoriteta, in kot tak dobro ve,
kaj so “kulturni spomini sloven-
skega Clevelanda.”

Videli boste na primer prizor
iz lepe narodne igre “Svetinova
héi,” ki je bila igrana pred mno-
go, mnogo leti, ko je n. pr. An-
tonette Grdina-Kalisheva prvicé
nastopila na odru, skupno s svo-

aSe brezposelne

polovice. Smeha in solz je na|
koSe, vse hkrati, vsega polno.

novilo v nedeljo 21. februarja.

sne igre “Materin blagoslov,” ki |

tujino? Mater je igrala Ivankai

sephine Lauschetova, njeno pri-

pet nastopili, poklicali vam v|
spomin z besedo in pesmico one

Oni trije pomotniki, postopadi

bolj#=k vam bodo pokazali nekaj

ja, ko s¢ boste smejali pretkanim |
trem kundetem na odru.

Vsi prizori iz omenjenih iger
se bodo hitro vrstili eden za dru- |
gim, in bo trajal ves prvi dgh
programa zaporedne, ne da bi|
vas motile kake deolge pavze s

zrle neprestano na ¢arobne spre- |
membe pred vami, vmes med‘
blageglasno godbo, Zgoleéim pet- |
jem, tragedijo in komedijo na|
odru, Oder bo za to priliko pose- |
bej prirejen, dekoriran, kot ni|
bil & nikdar prej.

Ali se spomnite ¢asov, ko so
nas obickovali nasi

slovenski |

niti en sam cent dohodkov te pri-
reditve ne bo el za stroske. Kar
je ogladevanja, tiskovin, dvora-
ne, pokrije “Ameriska Domovi-
na,” kar imajq pa nasi umetniki
strodkov, pokrijejo sami. Mi ve-
mo, da je stotine in stotine roja-
kov v naselbini, pa tudi izven
naselbine, ki z najvecjim vese-
ljem dajo $1.00 za garantiran
rezerviran sedez. Ako bo pa na
‘dan prireditve Se kaj sedeZev
\preostajalo, bodo #li po 50¢, kot
tudi stojiséa.

Vstopnice se dobijo s slasti-
¢arni Mrs. Mary Kushlan, v

|
|
{

jim bratom Math Grdina.

krasne narodne igre “Legijonar-
ii,” ki je predigra “Rokovnja-
¢éev.” Nad 60 oseb je nastopilo
v tej igri, med njimi Turek, dr.

igralec! — Drasler, Verbié, po-
tem pa dekleta, Kalisheva, Jak-
Sideva, Lauschetova in cela vr-
sta drugih. In kdo bi pozabil

Lovietova, gg. Svetozar Bano-|
Videli boste tudi prizor iz pre-
briljantne nafe domadce pevke‘
Mici Grdinove, ko je imela svoj |
prvi nastop in naredila tako glo- |
bok vtis na poslusalce s svojim
arebrno ¢istim glasom, s katerim
je prepevala z lahkoto najtezje
operne totke? Vse to vam bo po- |
novno poklicano v spomin, kot
bogat resume nasega kulturne-
ga delovanja. Vse to, kar smo|
sedaj opisali, je samo mal del|
vsega, kar boste Se videli pri isti
prireditvi. Jutri sporo¢imo zo-
pet kaj, ‘

Mally, Tomazi¢ — to ti je bil

pristnega originala — sam Ve-
roviek bi ga bil vesel — nasega
Primoza Kogoja v ulogi Jeza
Bostjana, in pa Ancko Jaksice-
vo v ulogi Barbe, njegove holjse

'bo bogat, in Slovenci Zelijo po-

'bo oznanjevalec programa, na-|

Pokojni Anton Cerne je bil

Miller med nami’

V nedeljo veter si je vzel de-
mokratski kandidat za Zupana,
Ray T. Miller, nekoliko ¢asa, da
je obiskal plesno prireditev slo-
venskih demokratov v Grdinovi
dvorani. Miller je bil prisréno
sprejet od navzotih. Priredi-
tveni odbor je Millerju poklonil
krasni cvetliéni kljué od City
Hallla, in Miller se je resno iz-
javil, da je ta dar simbol klju-
¢a, s katerim bo odprl mestno
hiso, 17. februarja in pognal
¢redo izkoriSéevalcev od mest-
ne blagajne ter vrnil vlado na-
rodu.

Mati vrgla. otroka; v peé!

Akron, Ohio, 7. februarja.
Mrs. Ana Benko (Slovenka?),

43 let stara, mati devetih otrok,
je danes vrgla svojega dva dni
starega otroka v furnez v kleti
sveje hise na 1119 Marysville
Ave. Po tem je pa mirno zacela
ribati po kleti, dokler ni otroka
najdel pol ure pozneje njen 22
letni sn. George Benko, o¢e, in
sn John sta se vrnila od dela.
Oba sta &la v materino sobo, da
vidita novorojenca. Ker nista
dobila niti otroka niti matere,
sta zadela igkati po hiSi. Dobila

|

Novi narocniki
Pretekle dni se je zopet lepo
gtevilo rojakov naro€ilo na dnev-
nik “Ameriska Domovina.”
Imena so slede¢a: Edward Ar-
ko, Kanada, Matevz Novak, Ka-
nada, G. T. Malnar, Rennick,
W. Va., Frank Ponikvar, War-
ven, Ohio, Jakob Novak, Bar-|
berton, Ohio. John Znidarsic,
Frank Kuclar, John Mencin, Fr.
Istenié, John Cergol, Jos. Jenko, |
Jos. Blatnik, Frank Fritz, Fan-
nie CGesen in Louis Arko, vsi v
Clevelandu, skupaj 15 novih na-
roénikov, katerim vsem pray
iskrena zahvala. Priporotamo se
ge ostalim rojakom!

' dance);

¢lan drustva Warrensvillle, St.
31 SDZ. V Clevelandu zapusca
enega brata, v starem kraju pa

Delo kaznencev
Iz Columbusa se porota, da

sta mater v kleti. Na stavljena
vpradanja ni odgovarjala. Sin
John je sluéajno odprl vrata fur-

Radodarni Kitajei
Preteklo soboto so Kitajei v

se je tam domenilo 30 kaznen-
cev v oddelku za obleke, da bo-
do vse obleke, ki jih zgotovijo,
darovali sirotnim Solskim otro-
kom, ki bi sicer morali ostati
doma radi pomanjkanja obleke.

mater.

Pogreb Angele Boich
Danes se vrdi pogreb Angele
Boich, vdove, stare 55 let. Svo-
jetasno se je pisala Dejanovic,

Clevelandu praznovali svoje no-

vo leto. Namesto obi¢ajnih go-

stij so zbrali $1500, kar so po-

slali za ranjene kitajske vojake.
Brozi¢ umrl

V nedeljo je preminul John

neza, kjer je dobil sezgano tru-
plo novorojenca. Pozneje se je
oglasil druzinski zdravnik, ki je
prifel pogledat mater. Zdravnik
je poklical policijo, ki je dobila
oceta Benkota, ko je hosil sezga-

Pri¢akuje se, da bodo naredili
kakih 6000 oblek.

rodom Hrvatica. Stanovala je
na 1377 E. 33rd St.

nega otroka v naroéju po sobi.|Brozi¢, 6601 St. Clair Ave. Po-

zashizke z zdravniskimi
recepti za Zganje

Washington, 6. februarja. —

kal. Dr. Arthur Bevan, nacel-

vo, doéim se je izjavil proti do-

procente alkohola. Njemu je,

se nikakor ni moglo odtegniti |
skudnjavi prodajati zdravniske

zdravnik $1200 na leto. Tzmed

42500 na leto. In med temi je

dajo receptov za #Zganje. Dr.|
Lorenz pa, ki uziva jako velik
vgled v zdrayniSkem svetu, se
je izjavil, da gorenja izjava °
resni¢na. Tzjavil se je tudi, da
ge v svojem Zivijenju ni dobil
bolnika, ki bi zbolel radi zmer-

|
|

no uzivajo pivo.

N,

Slovenski vecer

V torek veder, 9. februarja,
bo slevenski veder v Collin-
wood visji Soli. Take priredi-|
tve se uprizarjajo vsak teden v |
korist in zabavo brezposelnih,

|

|

drila.  Solska uprava Collin-

vee in Anton Subelj, se spomnite | vi§je Sole prepusti svoj krasni Inedziral volitve.

avditorij  brezplaéno l.iudem.[
Tudi vsi talenti, ki nastopijo,
delujejo brezplaéno. Program
kazati, kaj znajo. Frank”’Ilc;
stopijo pa sledeti: Strugglers
Harmony Aces, godba; “Tum-
blers,” deklice od Sokola; Jo-
sephine Lausche-Welf in Mary
Udovich pod vodstvom dr. W.
J. Lausche. Sestri Podpadec,
umetni ples. Zbor drustva Ja-
dran, Sokoli vrsijo ples (tap
George Cook igra
banjo, Jurkovich sestri pojeti,
Leona Hart, ples in Sokolski
decki. Zacetek ob pol osmih
zveder. Pridite zgodaj, da do-
bite sedez. V ayditoriju je
prostora za 2,000 oseb.

‘Ako | bolnico.

‘Zdravniki imajo ogromne 10,000 nadaljnih Japoncev

izkrcanih v Sangaju. Ki-
tajci trdovratno drzijo

Sangaj, 7. februarja. Japon-

Prizor za prizorom boste vi-|Pred senatnim odsekom za pro- ski marini so vdrli danes v po-
deli na odru, krasno petje bo hibicijo sta danes govorila dva slepje katoliSke bolniSnice v tem
odmevalo, kot je nekdaj na slo- | zdravnika, katerih eden je tr- mestu in vse premetali. Sestre
venskem odru. Ali se spomnite dil, da 90 procentov zdravniskih j.\t() protestirale, toda japonski po-
krasnih pesmic. Vse to se bo po- | receptov za Zganje gre v butle- veljnik je izjavil, da se skriva-
\garske svrhe, do¢im je drugi
Tn kdo se ne spominja ]n'okra-"zdlavnik temu odloéno opore- tem pa Kitajei dobivajo pomot

jo kitajski strelei v bolniei, Med-

in novo vejastvo kot tudi Japon-

je mapolnila trikrat v dveh letih nik ranocelinskega oddelka na|ci. 500 japonskih marinov se je
obsirno dvorano S. N. Doma. Se Rush kolegiju v Chicagi, in biv- |izkrcalo danes zjutraj iz dveh
spominjate prizora, ko mati bla- | predsednik American Medical torpedovk, in za njimi stoji 10,-
goslavlja héerko pred odhodom v | Association, je podal prve izja- 000 nadaljnih japonskih voja-

kov, v naglici pripeljanih iz To-

Mervarjeva, héerko Marijo Jo- voljenju pive, ki bi imelo Stiri kia. Kitajski Zupan mesta San-

gaj je poslal protest velesilam,

jateljico Chonchon pa Anica Jak- oporekal dr. William Lorenz, di-| ker rabijo Japonci mednarodno
Siceva, do¢im je bil vaski pastir | rektor psihiatrinega zavoda v czemlje za svoje operacije. Po-
nad najboljsi komik Gustelj Gro- Wisconsinu. Dr. Bevan se jo iz- slaniki so odgovorili, da tega ne
boljSek. Vsi ti znacaji bodo 20- | javil: Veliko Stevilo zdravnikov | morejo prepreciti, Japonska vla-

da je sinoéi izjavila, da nima no-
benih skrivnih namenov v San-

davne Case! “Oj veler je Ze” in|pecepte za Zganje. Nekateri so{guju, da zeli tam le zatreti ki-
5110"0. pesmice pridejo na vrsto! predali pelno kvoto 400 pintov tajski teror in garantirati mir
Kaj pa Lumpacij V:v.gabund.’lna leto. Od tega lahko zasluzi vsem narodnostim. Kakor hitro

sprevidi japonski poveljnik, da

in Saljivi porednezi: Lim, Klop- 160,000 zdravnikov, ki se naha-|sc¢ Kitajei potibnili, se umakne
¢i¢ in Kneftra? Frank Drasler, | jujo v Zedinjenih drZavah, jih!japonska armada. Iz Washing-
Martin Rakar in Gustelj Gro-|nckako poloviea zasluzi nekako tcna se poroca, da je amerisko

vojno brodovje na Pacifiku do-

prizorov iz te ¢arobne burke; ta- ‘nastala skuSnjava, da dobijo Se bilo povelje ostati skupaj. Sma-
ke da smeha ne bo konea ne kra- '$1200 posebnega zasluZka za iz- tra se, da bo Amerika poslala na-

daljnje vojne ladije v kitajske
vede.
—_0
Kdo ve zanj?
Ana Kos, iz.vasi Zverce, St.
16, P. ZuZemberk, je pisala
prav lepo. pismo na Mr, Anton

spremembami na odru, ali kai nega uzivanja pive, nasprotno,|Grdina, da ji rojaki v Ameriki
cnakega. Vse bo §10_ toéno kf’tipozna stotine starih in dobro pecmagajo najti njenega sina
ura, da bodo vade o¢i gledale in | ghranjenih ljudi, ki dnevno red- Martina Kos, ki se Ze dalj ¢asa

nahaja tu, toda doma mne vedo
za njega naslov., Rojaki, ki so
iz onega kraja doma, in ki jim
je kaj znanega o Martinu Kosu,
20 prodeni, da piSejo na gorej

|dani naslov, ali pa naj sporode

Mr. Anten Grdini.

Brown ne bo nadziral
Drzavni tajnik Clarence '

ametniki iz Ljubljane, gospa ki sicer ne morejo da razve- puoon oo je izjavil, da ne bo pri-

sel v Cleveland 16. februarja in
Glede spora
ali naj bo pripusceno strankam
imeti svoje pric¢e v volivnih lo-
kelih, se je izjavil, da prepusca
1o stvar volivnemu odboru, ka-
terega dolznost je skrbeti, da so
volitve postene.
Opravljena kazen -
V mestu se je zacela agitacija,

lda ge odpravi kazen v denarju,

katero mora plac¢ati oni, ki je
prepozno plaéal davke.- Znizati
nameravajo tudi zapadle obresti
cd /8 na 6 odstotkov. To bi bi-
lo v veljavi 90 dni, in kdor v tem
¢asu ne bi placal, bi moral seve-
da pozneje placati polno kazen
in visoke obresti.
V bolnico

Miss Rose Ostir, 1158 E. 61st
St., se je podala v Warrensville
Prijateljice so proSe-

pridete pozno, ne boste mogli ne, da jo obiscejo.

noter.  Vstopnina je prosta.
Krasen vzitek boste imeli.—Jo-
sip Zele.

Velik zapravljivec

ga leta do danes ni bilo Se nobe-
ne prireditve v novem cleveland-
skem stadionu, in ne bo noben:
do maja meseca, toda kljub te-
mu Maurice Maschke drzi Geo.
Benderja kot upravitelja stadio-
na za letno plac¢o $7,5600. Ben-
der pride vsak dan za uro ali dve
v urad, pokadi par cigar in zo-
pet odide po politiénih potih.
In za to dobiva skoro $1000.00
vsak mesec! To je ena izmed

Mrs. Benko je najbfZ zblaznela.!drobneje porotamo jutri.

pravil.

|
'ti najvetja ribarna v Sandusky,

{

Od novembra meseca lanske-

tisoCerih republikanskih krivie,
katere bo Miller nemudoma od-

Pezar v Sandusky
V soboto vecder je zacela gore-

\poslopje Lay Bros.. Ogenj je
| povzrotil no $150,000 skode.
Mnozica na razstavi
Avtomobilsko razstavo v
Clevelandu je pretekli teden ob-
iskalo 119,500 ljudi.

* Randiti v Bostonu so odnesli
$9000.00, namenjenih za pladi-
lo delavcem.

* V Chicagi je umrl Robert
Bell, bivsi zamorski suZenj, star
115 let,

Vreme

Zamorci so véeraj delili po
naselbini Morganovo “Pamet.”
Deset tiso¢ slovenskih voliveev'
bo pa 16, febrnarja delilo Mil-
lerjevo pamet.
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_ KAKO JE 5 5V0BODO HRVATSKE

Eden ali drugi se bo $e spominjal imena bivSega avstrij-
skega generala, Hrvata Sarkotiéa, ki je bil tekom svetovne
vojne avstrijski poveljnik v Bosni. Danes Zivi ta junak na
Dunaju, kjer dobiva pokojnino od avstrijske vlade. Tega
pokornega sluge nekdajnih kajzerjev in cesarjey so se opri-
jeli nekateri Hrvati, katerega slikajo kot “velikega Hrvata,
rodoljuba in borca za svobodo Hrvatske.

Avstrijski general in svoboda Hrvatske! :

Glede tega biviega avstrijskega generala, ki “deluje za2
svobodo Hrvatske” pide te dni poznani hrvatski dnevnik
“Svijet,” ki izhaja v New Yorku, sledefe:  /

“General Sarkoti¢ je te dni sprejel v avdijenci dunaj-
skega dopisnika rimskega dnevnika “Tevere,” Alessandra
Montija, in razgovor, Montija z generalom Sarkoti¢em ob-
javlja poleg rimskega “Tevere” §e najmanj deset drugih
yplivnih fadistinih &asopisov. Monti nazivlje Sarkotica
“najbolj uspeSnega voditelja hrvatskega separatizma,” on je
“najbolj energi¢ni glavar hrvatske akcijske skupine.” Radi
efekta povdarja Monti, da imenujejo Jugoslovani Sarkoti-
¢a “Grno Zivino” — bestia nera! Ze vel let biva Sarkoti¢ na
l)kunaju, in okoli njega se zbira vsa hrvatska separatisti¢na
aKcCijay ]

“Sarkoti¢ je sprejel Montija zelo prisréno, da se raz-
govarja z njim o “hrvatskem vprasanju,” ki je za po-vojno
Evropo “nevralgi¢na tocka,” in ki iz ve¢ vzrokov zlasti za-
nima Italijane in fadiste. Sarkoti¢ je naredil na Montija ko-
losalen udinek, in celo njegova sprejemna soba ima simbo-
liten karakter: vsa je napolnjena z vojnimi trofejami in s |
portreti cele habsburske rodbine. General Sarkoti¢, katere-
ga Monti naziva “il bano della Croazia,” je mnogo povedal
tekom razgovora, toda mi prinaSamo na tem mestu samo
najbolj vazne tocke.

“Hrvatski patricti morajo biti predvsem hvalezni Ita-
lijanom, ki razumevajo in podpirajo njih aspiracije! Dasi
so Hrvati v preteklosti morali se, kot podaniki Avstro-Ogr-
ske boriti proti Italiji, in dasi so nekateri Hrvati zaslep-
ljeni s panslavisti¢no idejo pozabili, da so interesi Hrvatoy
vezani na Italijo, pa general Sarkoti¢ danes lahko garanti-|
ra, da so vsi Hrvati danes popolnoma spremenili svoje mi- |
sljenje glede Italijanov .. .. Hrvati in Italijani imajo danes
iste cilje, morajo se boriti proti skupnemu sovrazniku, kajti|
Hrvatom kot Italijanom preti skupna nevarnost. Za prija-|
teljstvo Hrvatov z ltalijani, pravi general Sarkoti¢, garan-|
tira danes en milijon hrvatskih emigrantov. :

“Zanimivo je Sarkoti¢evo mnenje o reSevanju “hrvat-|
skega vpradanja.” To vpraSanje se da reSiti z delom in ak-|
cijo hrvatskih izseljencev, toda general Sarkoti¢ zaupa e
mnogo ved v — vojno katero bo izzvala Jugoslavija s svojo
sosedo Italijo. V tistih dneh, pravi general Sarkoti¢, bodo |
iirvatski izseljenci stali kot en moz ob strani one sile, ki bo |

ritisnila na Jugoslavijo in zmaga bo prinesla svobodo vsem_
f-lrvatom! Onega dne, pravi Sarkoti¢, bo prejel narod, ki bo |
Hrvatom pomagal, prejel znake hryatske hvaleZnosti . .. |
“In ko je laski dopisnikar izvabil starega generala na |

| Clevelanda.

Sibirija je onkraj
Chagrin Falls, kjer je zmrznila
Sobrova liza, Afrika je pa blizu
Surtzove farme, tam, kjer je
Surtzov Filée lovil Zive zajce in
jih nesil na svojo farmo, da ni
slavni zaj¢ji rod pro¢ prisel,

Kaj pa farovska dolina v
Hinckley, O? Vprasajte Klau-
sovega Janeza, kaj je bil za en
direndaj, ko je nepri¢akovano
prisel domov protestantovski
pastor.

“Stajn kora,” onkraj Raven-
ne, je pravi paradiz za zajce in
za jagre, Tam je Sobrov Fran-
celj Stirvikrat streljal na sédede-
ga zajcka, potem pa Zivega z
roko pobral. Ko ga je doma iz

’

| koze suval, pa je Francelj videl,
| 5% . » .
tda zajéek ni imel nobenega svin-

C¢enega zrna pod kozo. To je bi-
lo takrat, ko France §e ni dobil
lovski krst. Krsta pa ni nihce
dobil, dokler ni streljal na zajé-
ka, ki je drvel mimo lovea 80
milj na uro.

Jaz sem bil vedno za zapisni-
karja in sem moral vedno zapi-
sati; koliko, kje, zakaj in kako
je ta ali oni streljal zajce. Ako
kdo izmed nas kak dan ni do-
'bil nobenega zajca, je dobil v
zapisnik klobaso, to se pravi ni-
¢lo. Kdor je imel koncem sezo-

ne najmanj takih klobas, je bil
za eno stopnjo povisan in je
{imel ve¢jo prednost. Ta pred-
‘nost je obstojala v tem, da je do-
ticnik lahko wvzel svoj avitomo-
bil na lov im vozil druge lovee,
da je iskal dovoljenja za lov pri
farmerjih in da je lahko dal
vetkrat za kako galonco ohajéa-
na. Tisti pa, ki je imel najvec
klobas, je moral paziti na pse in
\pa tak prostor je dobil pri lo-
!vu. kjer ni noben zajec mimo
prisel.

Te klobase so delale nekate-

bolj se jih je bal Sobrov. Fran-
ce. Kadar je videl, da mu pre-
ti klobasa, je vedno stikal za
mojim psom, ki je bil naucen,
dg e prinesel ostreljenega zaj-
ca meni. Kadar je torej Fran-
ce videl, da pes nese zajeda, mu

{ga je hitro vzel, potem pa en-

krat ustrelil v zrak in trdil, da
je zajea on ustrelil.

Klausov Janez je bil pa dru-
gafe navihan. Kadar mu je pro-
tila klobasa, je pazil, kedaj je ta
ali oni na zajca streljal. V ti-
stem hipu je sprozil tudi on in
potem zahteval zajea ter doka-
zoval ustmeno in pismeno, da je
zajea on ustrelil.

Vsak je moral vse svoje pre-
greSke koncu  sezone povedati
predsedniku, ki mu je dal odve-
zo. Gorje pa onemu, kogar se
je zasatilo na kaki nepravilno-
sti tekom sezone. Takoj je bil
degradiran in je dobil mesto pu-

tako opolzki teren, tedaj stavi Monti vprasanje te hvaleZno- ske v roke lopato in kramp, Mi-

LR

sti takoj v konkretno obliko reko¢:
nje? Ali mislite, gospod general, da bi se v tem slu€aju lah-
ko zadovoljile aspiracije ltalijanov kljub dogovorom, ki so/
danes v moGi="’ ;

“General Sarkoti¢ je pri tem vprasanju malo postal, kot

n Jadransko vprasa- glim, da sem imel jaz najmanj

takih pregreskov, deprav So-
brov France trdi drugace. Res
me je Francelj nekot¢ resil klo-
base, ampak takoj potem me je

bi se zavedal vaZnosti tega vprasanja. Monti pise, da je od- 1y ohdolzil, da sem zajéku “pan-
oovoril, rezeryirano in diplomatsko, vendar je govoril tako: | yueek” zamenjal.

“Ni problema, ki se ne bi mogel resiti, ako sta obe stranki |

_iskreno pripravljeni, da se sporazumiti. Jaz sem misljenja, |

tala postati nekak most, ki bi nas spajal. Pravi¢no in na-|
ravno je, da vi Italijani sebi zasigurate strategijski poloZaj
Jadranskega morja in politiéno kontrolo na vseh obalah!|
Y'se to za nas ni ravrio potrebno .. .. ¥

“Naj vam §¢ povem, da jaz globoko in iskrend oboZu-

da bi morala Dalmacija, namesto da bi nas razdruzevala, mo- |

jem Zenijalnega Mussolinija in njegovo delo. Jaz sem mor- | gtvori sejo toéno ob dveh popol-
da prvi med nadimi izseljenci trdil napram panslavistinim gne, ¢ita se imena direktorija;
anskega naroda. Mi ‘mavzoti so vsi. Zastopniki dru-

; . : , ki nas bo navduse- gioy s0: Za drustvo sv. Jozefa
vala in vodila. Vsak dan molim, da bom pri¢a onega dne, ko gggy: F. Kovac¢i¢, za drustvo

mi bodo dogodki dali pravico in ko v Mussoliniju pozdravim yiiy s, 142 SNPJ: Jos. Kopore,
‘za drustvo Naprej st, 5 SNPJ:

.

ttopijam, koristi, ki jih imamo od itali;
moramo v Rimu iskati lu¢ (Mussolinija

sodnika stare Evrope .. .- .‘

“In to se prodaja,” pristavlja hrvatski dnevnik “Svi-
jet” nadim zaslepljenim rojakom v zavoju, na katerem je za-
pisano: “za svobodo Hrvatske!”

Kakor&na armada, taki generali. . .

SEZONE

Pise L. I, ¢lan FKuclid Rifle kluba

Kuko sc zajcka ubije, vam la-
hko pove John Mole. Saj ves,
John, kako je bilo, ko smo lovi-:
li tam y Sibiriji in je Sobrova
liza prisla domov brez koles in
radiatorja. Tam je John stre-

sal in menda Se zdaj plese,

omenim Se Afriko.

iniola Tent, 1288 TM : Jos. Skuk.
'Predsednik imenuje poverilni

;odbor in sicer Koporca, Bra-

: = ; ‘dacha }

NEKAJ SPOMINOV 1Z ZADNIJE LOVSKE Svetek sugestira, da se vodi se-

: ' ‘jo po Roberts Rules of Order.

Po kraj§i debati je osvojen pred-
;log in sprejet.

zavpije: “Ta je ze dober, Ze ple- nika zborovania.
ge!l" John je skoéil proti zajé- sprejela Gorjanc in Siskovich.
ku, zajéek je pa kar naprej ple- l Siskovich izjvoljen px“edsed-]
‘nikom, Gorjane podpredsedni-
Ko govorim o Sibiriji, naj kom. Osvoji se sklep, da se pla-
Pa morda Ca za vodstvo zapisnika $2.50.
ljal fia nekega zajcka, jaz sem & ne veste za ta dva kraja, ki 'Nominacijoza zapisnikarja spre-

To je bilo pa takole. Lovili

rim jako velike preglavice. Naj-

smo pri KoSicku (v Madisonu,
Ohio: Prijatelj, Sober in jaz.
Oba sta imela Ze svoj delez, me-
ne je pa ¢akala klobasa. Pa na-
leti Sober na enega zmrzjenega
zajCka in mi ga da: “Na, tukaj
ga ima8, pa tiho bodi. Ustreli
enkrat v zrak, da prevari§ Pri-
jatla, pa bos resSen klobase. Ves
jaz vedno rad pomagam prija-
telju iz zadrege. Samo to glej,
da ga ne podtakne§ komu dru-
gemu.” Tako mi je modro go-
voril France.

Pri nas je namre¢ postava,
da dobi vsak enak delez, pa ma-
gari ¢e je vse eden postrelil. To-
rej odgovorim Francetu: “Nié
se ne boj, tega zajea ne bo dobil
nikdo tukaj, ampak ga bom dal
nekemu mojemu prijatelju, ki
ne bo vedel, ali je zajec umrl
od mraza ali od svin¢enke.,” To
reksi, privezem lep rde¢ trak
zajeu za vrat, da ga ne bi zame-
njal, ko se bo plen delil.

Tisti dan smo bili dobili Sest
zajeev, torej za vsakega po dva.
Tisti dan je imel France cast,
da nas je vozil in je doma naj-
prej mene doli vrgel, potem pa
ge Prijatla viekel domov. Do-
ma zmede tista dva zajca za pec,
pa stopi po en kvort ohajéana,
da si malo duSo privezeta s
Francetom. Naenkrat pa zadu-
ha tam od peéi, kjer sta lezala
tista dva zajea, ¢uden vonj. To-
ne ima nos in pol in vam zadu-
ha celo Zivega zajca na dve milji
dale¢, zato je tudi takoj vedel
koliko je ura. Stopi za pet, vza-
me tistega zmrznjenega zajca
in rete Sobru: “Francel, mene
pa ne bos! Tale pa ni moj, ta-
kih jaz ne pobiram. Xar hitro
mi prikoplji drugega zajca, ki
bo pravdanski, tega pa ti lahko
domov vzames, ¢e hoce8.” Fran-
ce mu je kislega obraza prine-
sel drugega zajca in ko sva se
potem prvié videla, mi je rekel,
da moje zivljenje ni vredno pol
krajearja, ¢e se kedaj srecava
v hosti.

Sobru v tolazbo povem, da je
meni enkrat Surtz dal cel buselj
takih zajcev, da napravim ve-
¢erjo za moje prijatelje. In sem
jo napravil in sem tudi zgubil
vse tiste moje prijatelje in sSe
kmalu ob hiSo bi bil.

Najbolj joje pa pogruntal
John Paulich, ki je 8el neko¢ na
lov k Tonetu Babi¢u v Madison.
Z njim so bili: Tone Lu¢i¢, Loj-
ze Mrhar in John Brus. Vzelo
jih je tri dni, da so dobili enega
uhaca. Paulich ga je bil tako
vesel, da ga je del v tako poso-
do, kakorSno Zenske rabijo za
prezerviranje kumare, na-
lil nanj jesiha in tako prinesel
zajéka domov, tisti teden ali
prihodnji. '

“Upam, da se v prihodnji lov-
ski sezoni ysi zdravi snidemo.
Predno bom el pa na dolgouhee,
bom sel v Pennsylvanijo po tiste-
ga medveda, ki potegne 480 fun-
tov Zive vage in ki je bil spra-|
vil Baraga v bezno stanje. Bom
videl, ztv koliko se je mmedved
zredil v tem éasu. Pozdray vsem
loveem tukaj in drugod.

ZAPISNIK OBENEGA ZBORA S. D.
ZADRUZNE ZVEZE

ki se je vrSila 24. januarja, 1932 v Sloy. Delavskem Domu

Predsednik Zadruge, Groselj,

Jos. Siskovich, za drustvo Car-

in Prudicha. Zadrugar

Sledi nominacija za predsed-
Nominacijo

lia” in “Persano.”

to dogajalo prejSnja leta. Me-
seca julija se je vrdilatudikoo-
perativna Sola na ¢eSki DTJ
farmi. Zbralo se je tam vec
mladine iz raznih drzav in mest,
da proucujejo in da se spoznajo
s smernicami zadruZnega giba-
nja. Tudi mi smo poslali &
ucencev in sicer sinove in hce-
re nasih delnicarjev.

Na polletnem obénem zboru
je bil sklep, da se ustanovi Mla-
dinsko ligo, kar se je tudi sto-
rilo, ter je sedaj Ze preko 25
¢lanov, ki se uce zadruZnistva.
Preglavico nam pac¢ dela depre-
sija, ker ljudje ne placujejo re-
dno, kot so prej. Kolikor je me-
ni znano, nisme samo mi priza-
deti, pa¢ pa vsi trgovei. NaSa
ustanova podpira svoje stare
odjemalce, pa bodi delni¢ar ali
ne, ker je dolznost Zadruge kot
take, da isto dela. Zal, da ima-
mo tudi precej takih delnicar-
jev, ki Se niso videli nase trgo-
vine od zunaj, Se manj pa od
znotraj. Ako bi se pa ozirali
na take mlaéneze, bi morala Za-
druga zapreti vrata Ze pred 18.
leti. | Zggdruga imia okrog 300
odjemalcev in od teh je 80%
Slovencev. Vprasanje nastane:
kje je Se drugih 40,000 Sloven-
cev, kojih dolZnost je, da se pri-
klopijo svoji organizaciji, ter
tako pomagajo streti sistem, ki
nas ravno sedaj tlaci.

John Groselj, predsednik.
Poroéilo tajnika

“Zopet je minilo leto in danes
smo se zbrali, da usmerimo na-
$a pota in cilje za v bodoce, za
nadaljni razvoj in napredek na-
Sega podjetja. Kot tajnik pod
gedanim poslovnim redom ni-
mam posebno vaznega opravila,
zato tudi ne posebnega porocila.
Najtezja naloga tajnika je pac
kolekta. Vsled depresije so pri-
zadeti vsi tovrstni trgovei. Raz-
lika je le, da so bili prizadeti
delezni tolerantnega postopanja
od naSe strani. Hvala gre v pre-
cejdnji meri tudi Zenskemu od-
seku, ki nam je Sel y vseh slu-
¢ajih ma roko. V direktoriju je
vladala harmonija vseskozi in
delalo se je povzdigo zadruzne
ideje. Hvala vsem, ki so mi 8li
na roke za ¢asa moje bolezni v
izvrdevanju moje dolznosti, po-
sebno pa predsedniku in bla-
gajniku. To je vse moje poro-
¢ilo. Ako pa kdo Zeli Se kak&ne-
ga pojasnila, sem pripravljen
odgovarjati.

Frank Sustarsié, tajnik.
Poroéilo blagajnika
Skupnih dohodkov, ki sem
jih prejel v tem letu, je: $3.-
383.03. To so dobitki od na-
jemnine, raznih prireditev itd.
Kot je vsem znano, trguje pod-

=

A

jetje v jesenski sezoni tudi /l
grozdjem in moStom, ter je bil
preteklo leto ¢&isti preostanek

S~
L ]
Ce verjamete
$791.70. Izdatki. (Tukaj se
racuna direktorske plade, rekla-| al’ pa ne.

ma, in razna popravila na po-
slopju in trgovinah). Izdatki%
so bili $2,838.24. Prenos iz le-|
ta 1930 $575.02 in ako se od-
steje stroske od dohodkov, nam
preostaja na banéni vlogi $1,-
319.81. Vsi drugi racuni so Vv
okroznici, katero je vsak dobil.

Dosti je bilo potov glede za-
ostalih dolZznikov, toda uspeha
je bilo zelo malo. Krive so pac
razmere, VrSil sem svo] posel
v zadovoljstvo odbora in v ko-
rist opdjetja.

Anton Bokal, blagajnik.

Poroéilo glavnega poslovodje
“Cenjeni zadrugarji! Ime
glavni poslovodja se jako lepo
slisi. Toda v danasnjih razme-
rah voditi trgovino, je pa vse
nekaj drugega, posebno pa pri
Zadrugi. Celo direktoriju je tez-
ko slediti, ker niso uposleni v
trgovini. Priznati pa moram,
da mi je Sel odpor na roko, ter
smo vse zadeve resili sporazum-
no v korist podjetja. Hvala
vam za sodelovanje!

“Nastane vprasanje: kako
naj se vodi trgovino v bodode?
Vzdrzati dobro kvaliteto blaga
po nekoliko visjih cenah, ali pa
dobiti slabSe blago po niZji ce-
ni, kot to delajo privatni trgov-
ci ter verizne trgovine. Do da-|jjev, ampak potem se je zadelo
nes smo imeli ugled, da se prif,psletati pa meni in me je usodz
nas dobi prvovrstno blago. P"i'i'zelo kaznovala za mojo Skodo-
znam, da so gotovi predmeti ne-|;a1inost in lakomnost po denar-

Ena nadloga za drugo me pre-
|ganja in sem Ze kar ¢isto sca-
gan. Ni dovolj, da me po svetu
preganja. nahod, ki mi je spil
ze skoro vso zalogo v omari, pa
je prisla Se druga nesreca nad-
me. In da bom dobil kaj sim-
patije od mnasSih cenjenih cita-
teljic (moski tako ne poznajo
usmiljenja), bom tukajle zapi-
sal, kaj se mi je prigodilo v ti-
stih urah od cetrtka na petek,
da me sedaj grize, da bi najra-
je kar klel, ¢e bi ne bilo tako
hudi¢evo greh.

Poslusajte! V. ¢etrtek, ko sem
mislil, da bom Sel zvecer domov
in se napokal regrata, ki mi ga
je osebno nabrala Martinéiceva
Julka, se je nenadoma zbudila

mojim dragim prijateljem: doh-
tarju, Jimu Sepicu in Jerneju
| Knausu. Se rece, tisto pregre-
{8no pozeljenje po mojem novacu
|se jim je opletalo, ko smo se vse-
dli k marjasu in sem vse tri
prav po cigansko nabrisal, da
me bodo nekaj ¢asa pri miru pu-
stili in moj denar tudi.

Do tukaj je bilo vse okej in
sem bil grozno vesel dolgih ob-
razov mojih 1iskrenih prijate-

vinah, toda je kvalitgta boljsa. | sem se prisréno zahvalil vsem
Pred to depresijo si je vsak r-|{rem za tistih par dolarckov, se
govec nabavil lahko vecjo koli- podamo v mojo lizo: dohtar, Jim

zelja po mojem derarju trem

kaj drazji, kot v veriZnih trgo-|ju. Ko smo nehali marjasat in

¢ino blaga ter si na ta nacin
prihranil gotovo vsoto. Toda
sedaj je to nemogoce, ker Xane
g0 danes od dneva do dneva
razliéne,

“Usluzbenci vrse svoje delo
po volji. Kot opazite v poroci-
lu, je promet v tem letu manjsi,
kot je bil preteklo leto. To pa iz

[je bila v cetrtek vecer,

Sepic in jaz, da ju peljem do-
mov, ker sta prisla na St. Clair
z elektriéno druZbo radi slabe-
ga vremena in spolzke ceste, ki
Tisto
malo naklonjenost sem jima rad
izkazal, saj sta mi dobro placa-
la. Predno smo se dobro vsedli,

sta Se vsak posebej izrazila svo-

razloga, ker vsak zivi sorazmer- | je mnenje glede moje srece pl'i
no ceneje, kot pa pred depresi-|marjasu, potem pa pritisnem na
jo. Pripomniti moram, da bo|starter. Ni¢! Kaj se pravi—
treba znizati stroske:. In tukaj ni¢! Motor niti toliko da bi za-
homo prizadeti tudi uposlenci.  evilil — baterija je*bila mrtva.
Samo po sebi je umevno: kjer Prvo, kar more ¢lovek v ta-
ni, se tudi vzeti ne more. Pla-|kem slu¢aju napraviti je, da se
¢e kréijo povsod in prisiljeni ‘odpre v besednjak in poisce ka-
smo, da se posluzimo remedij ko primerno- kletvico. Najvec-
kapitalistov, dasi je to proti na- | krat to pomaga, ampak v Cetr-
§im nalelom. Krivda temu je tek ni. Kaj pa sedaj?. Ura gre
pa¢ nezavednost delavske mase.|na dve, na St. Clairju ni Zive du-
zeled obilo uspeha podjetju, ter S¢ pazun nasih treh, liza se ne
se obenem zahvalim vsem, ki 80 | gune in se ne.
naklonjeni zadruznemu pokretu, “Se ne bome peljali, fanta,”
“Louis Izanc, gl. poslovodja.” | pripomnim jasno in naravnost.
(Dalje prihodnjic.) | “Mislim, da ne,” pritrdi doh-

"

Vesti iz domovine

' ltar. 48 tvojo Skatljo Ze nel”
. “Ce bi me malo porinila, bi
mordh Slo,” je moje skromno
mnenje.

—Umrl moz, ki se je udelezil
bitke pri Visu. V Baski Vodi
pri Makarski je umrl zadnji
udelezenee bitke pri Visu Ante
Cvitanovi¢, star 88 let. .V bitki
je bil Ante na admiralski ladji
“Princ Evgen,” ki je sodelovala
pri potopljenju italijanskih la-
dij “Affondatore,” “Re D'Ita-
Ante je rad

| pripovedoval, kako podlo so se

: , : ‘obnafali Italijani po bitki. Kli-

Hayny z 34 proti. 19 glasom. Od- | ..1i 0 nage mornarje na pomod,
bor zavzame svoja mesta. Spre- |y, g0 se potapljali v morju; ko
jet predlog, da se Cita samo za- 50 jim prihiteli na pomo¢, so jih
pisnik zadnjega obénega zbora. |papadli z nozi. Ante se je s svo-
Zapisnik sprejet kot ¢itan. Sle- | jinii tovarisi zaobljubil, da po-

di porocilo direktorija. ‘romajo na Trsat, ¢e bodo pre-

| “Jaz Ze ne bom rinil!” pred-
zaspal v veénost Janez Tanko 1% | 1a¢a dohtar. Soglasno podpira-
Hrovac¢e pri Ribnici, po domace |no od Jima, da ni prisel v Ame-
Vidmarjev. Pokojnik je bole- riko zato, da hi stare skatlje po-
hal na Zelodénem raku, katere- |1ival po cesti.

mu je v dobi 38 let podlegel. | - “Tukaj menda pa tudi ne bo-
Zdravhiki in bolnidke gestre so|mo ¢ez no¢” redem jaz. “Pa
bolnik, ki bi tako mirno in vda- &l marjasali.” = ,
no prenasal hude bolecine. Tu- | Se nikdar nisi ki{.l pametne-
di doma ni pokazal, da je lmdo'&"“"l)oved*}lv kadar si odprl us-
bolan, dasi je vedel, to pa vadi | ta, pravr dghtur .

svojeev, da bi jim ne povzroéal| No, pa vi recite eno; bomo
preveé skrbi.
¢lan Prosvetnega drustva izbo- ta slucaj.”

ven igralec na odru. Kako j¢! “Well, domov. moramo na
bil priljubljen med ljudmi, je vsak nac¢in. Ce nas tvoja liza
prical Stevilni pogreb. Vidmar-|nece peljati, nas bo pa kaksna
jeva hisa bo tezko prebolela ta druga. Pojdimo v Knausovo ga-

Procilo predsednika

Cenjeni zadrugarji! Kot dose- |
danji predsednik Zadruge, sem|
se udelezil vseh rédnih kot iz-|
rednih sej ter drugih sestankov
upravnega odbora. Izvrieval |
sem svojo dolznogt po svoji naj-|
boli8i modi, v korist podjetja..
Tudi ostali odbor je po mozno-
sti visil svojo dolznost. Tu pa
tam smo prisli véasih v debato,
katero se je pa mirno poravna- |
lo v korist Zadruge. Priznati
moram, da se je delovalo povsem
nepristransko, ter se je vedno
gledalo na korist podjelja, iz
moje, kot tudi iz stréni vseh
¢lanoy odbora.  Usluzbenci so-
vasili - svoja dela sorazmerno po-f

magali Italijane. To svojo ob-
ljubo so tudi izpolnili, Ante je
do konca! svojega zivljenja izvr-
Seval svojo obrt.

—Najstarejsi Banjalucan je
umrl, Te dni je umrl v Banja
Luki 116 letni Ilija Cosi¢. Nje-
govo dolgo zivlijenje je bila sa-
ma nepretrgana vrsta trpljenja
in udarcev  OzZenil se je dva-
krat in imel skupno 12 otrok.
Héerke so mu zgodaj pomrle, si-
novi so pa vsi padli v svetovni
vojni.

—V Ljubljani je umrla gospa
Jera Strukelj Bila je obce pri-
ljubljena, posebno pa pri starib

prevzel posestvo in se poroéil. |

—Begunje pri Cerknici. Ne-
davno se je ustanovil fantovski
odsek prosv. drustva, ki bo go-

udarec. Pred-letom je pokojnik TaZ0 bo eno, saj jih je tam vec.”

“Jo ne bo dal. Zenska, fajfa

pa masina se ne posojuje,” po-
‘nizno pripomnim jaz.

“Saj ne bo niti vedel, da smo

Jdorvzeli. Zjutraj jo bos lepo na
‘njegovo dvorigcée zapeljal, pa ni
treba Jernejcu povedati o tem.”

Predlog je bil prevec zapeljiv,
da bi ga pustili' v nemar, pa se
hitro skobacamg iz lize, pa Jjo
vdarimo v Knausovo garazo.
Spotoma sem na prste racunal,
za keliko sem v luknji, ko bom
‘dal lizo v bolniSnico. Globoko
znada nad 47 in pol milijona di- sem vzdihnil, ko mi je racun ka-
parjev in je bil na seji dne 13. zal tako, da bo el ves dobicek
januarja soglasno. sprejet.  Zu- | od marjada in Se nekuj bom mo-

jil #port in lahko atletiko teriz-
cbrazeval svoje ¢lane. Prvi jav-
ni nastop bo najbrz za Svecnico,
ko bo priredil smucarsko tekmo
na priblizno 14 km dolgi progi;
seveda ob ugodnih sneznih pri-
likah.

—Proraéun sloyenske pre-
stolnice Ljubljane za leto 1932

Poljancéanih.

mu pu mislil pomagat, ko John|sta komaj 25 milj oddaljena od|{jela Hayny in Rabec. Izvoljen.voljno; kritik ni bilo, kot se jel —V Ljubljanski bolnisnici je!

N

panova placa znasa 120,000 Din ral dati iz svojega.
letno. sy <Y (Dalje jutri,)

pravili, da se malokedaj dobi;Poidimo nazaj, bomo pa do zju-.

Rajni’ je bil kotiVvideli, kaj boste vi svetovali z .
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1932

KOLEDAR

DRUSTVENIH
PRIREDITEV

FEBRUAR

Pustni torek—Zenski odsek
S. D. D., maskeradna veselica,
S. D. Dom na Waterloo Rd.

9.—Klub drustev S. N. D.,
maskeradna veselica v S. N..

9.—Zenski odsek S. D. D,
maskeradna veselica v S, D.
Domu.

13.—Drustvo Strugglers, ples
v spodnji dvorani S. D. Doma
na Waterloo Rd.

13.—Dr. Collinwood Home,
§t. 18, priredi maskeradno ve-
selico v Grdinovi dvorani,

14.—Slovenski Sokol, tele-
vadba, po telovadbi zabava, Vv
S. N. Domu.

14 —Drustvo Hrvatska Slo-
boda, maskeradna veselica v
gornji dvorani S. D. Doma,

15.—Politi¢ni shod v Grdino-
Vi dvorani.

28.—Drudtvo Ivan Cankar,
igra v avditoriju S. N. Doma.

27. in 28.—Drustvo AbraSe-

\Vié, bazar v Grdinovi dvorani.

MARC ‘

5.—Drustva Zdruzeni Bratje
in Utopians, ples v 8. D. Domu.

6.—Drustvo Carniola Tent
§t. 1288 TM, proslava 20-letni-
¢e drudtvenega obstanka, Vv
obeh dvoraftah S. N. Doma.

13.—Druitvo Orel, telovad-

ba v S. N. Domu.

13.—Drustvo Abrasevi¢ pri-
redi igro in ples v Grdinovi dvo-
rani,

19.—Drustvo Napredne Slo-
venke §t. 187 SNPJ, plesna ve-
selica v spodnji dvorani 5. N.
Doma.

19.-20.— Med. D. Zveza, ba-
zar y Grdinovi dvorani.

27.—Velikonotna nedelja—
Zenski odsek 8. D. D, ples v 5.
D. Domu.

27.—Drustvo A, D, K. U. V.,
prirvedi plesno veselico v Grdi-
novi dvorani,

APRIL

2. —Drustvo Clevelandski
Slovenci §t. 14 SDZ, plesna ve-
selica v spodnji dvorani 8. N.

"Doma.

2.—Bluebirds Club priredi
plesno veselico v Kalina Hall,
5265 W. b2d St.

2.—Slovenska Zadruzna
Zveza, Juniovs, priredijo ples-
no veselico v Slovenskem Domu
na Holmes Ave.

3.—Drustvo Abrasevié, igra
v avditoriju S. N. Doma.

2.—Blue Bird' Sewing Club,
plesna veselica v Kalina dvo-
rani, 3256 W. 52d St.

10. — Slovenski Socialisti¢ni
klub §t. 27 JSZ, plesna veseli-
‘a2 v spodnji dvorani S. N. Do-
ma.

16.—Drustvo Cleveland st
127 SNPJ, plesna veselica v
spodnji dvorani S. N. Doma.

16.—Lovsko drustvo sv. Lv-
stahija, veselica v Grdinovi
dvorani.

17.—Drudtvo Strugglers, 5-
letnica ustanovitve drustva,
proslava v S, D. Domu,

17.~=8. P P, 8. drustve
“Cvet,” priredi koncert v Slov.
Del. Dyvorani na Prince Ave.

24.—Drustvo Tvan Cankar,
igra v avditoriju S. N. Doma.

MAJ
1.—Slovenski Socialistiéni
Kluh 8. 27 JSZ. slavnostna pri-
reditev v 8. N. Domu.’
1.—Dvor Baraga 8t. 1317, C.

O. I, priredi plesno veselico V|

Grdinovi dvorani.
1.—Koncert 8. P. P, drustva

* Zvon v-S. N. Domu na 80, cesti.

8.—Druttvo Orel, Materin-
ski dap, v S. N. Domu.
8.—Drustvo Waterloo Grove,
igra v avditoriju S. D. Doma.
Po igri ples v spodnji dvorani.
15.—Zbor Zarja (samostoj-
no), pomladansgki koncert v av-
ditoriju 8. N, Doma.
15.—-Piknik 8. N. Domua, Ma-
ple Heights, na prostorih fare
§v, Lovrenca v Maple Gardens.

20.—Drustvo Kristusa Kra-
lja, veselica v 8. N. Domu.

27.—Drustvo Ivan Cankar,
igra v avditoriju S. N. Doma.
‘ JUNIJ
W12, —Skupna drustva fare sv.
V.da, piknik na Spelkotovih
farmah.

19.—Drustvo Kranj priredi
piknik na GoriSkovi farmi v
Noble, O.

AVGUST

7.—Skupna drustva fare sv.
Vida, piknik na Spelkotovih
farmah.

BREZ SLEDU IZGINIL

Ne da postanejo Zrtve ropar-
skih umorov, izginja na leto
vedno ve¢ ljudi, posebno v vele-
mestih. Pogosto se pripeti, da
zahrepene zlasti otroci bogatih
roditeljev: po pustolovicinah in
zaidejo med najslabse izmecke
tloveske druzbe. Roditelji po-
tem zaman i8¢ejo sina ali hcer-
ko. Mnogo ljudi pa izgine tudi,
ker jih naenkrat zapusti spo-
min. To je posebne vrste bole-
zen, ki se pojavi navadno ne-
pri¢akovano. Po veéini se loti
ljudi, ki so se udelezili vojne ali
pa so bili gmotno hudo oskodo-
vani. Zato imenujejo v Ame-
riki to bolezen povojno. Ame-
riski zdravniki so Ze v veé pri-
merih poizkusili to belezen iz-
le¢iti in vrniti bolnikom spomin,
pa je bil njihov trud po veéini
brezuspesen. Bilo je tudi nekaj
primerov, da se je bolniku spo-
min sam po sebi vrnil, toda to
se zgadi zelo redko, fe se pa Ze
zgodi, se vrne spomin tako na-
olo in neposredno, kakor ga je
¢lovek izgubil. Seveda pa ni iz
kljuceno, da bo spomin zopet iz-
gubil in da se bo to ponavljalo.
Nedavno je londonsgko javnost
zelo razburila usoda ameriske-
ga milijonarja Martina. Ame-
ri¢an je bil najel v nekem lon-
donskem hotelu veé sob in zve-
ter je oddel v avtomobilski klub,
kjer je v druzbi svojih prijate-
[jev in znancev vecerjal. Med
veéerjo je bil zelo dobre volje in
vse je pricalo o njegovem trd
nem zdravju. Po veferji-se je
paglo poslovil in odsel v hotei.
Med potjo je pa menda izgubil
gpomin, kajti v hotel se ni vec
vrnil.  Sele ez veé mesecev je
dobila policija njegov klobuk,
denarnico in zlato verizico. Te
predmete so nasli v londonskem
predmestju Lambethu, kjer je
bila tudi zadnja sled za milio-
narjem, ki ga policija Se sedaj
zoman isce, Pred leti je izgi-
uil angleski aristokrat Rivett-
Carnac, ki so ga iskali po vsem
svetu, ne da hi nasli najmanjso
sled. Krozile so sicer vesti, da
o za videli v Kanadi, Mehiki in
na Malajskih otokih, toda nobe-
pa teh vesti ni bila potrjena.
Drug tak primer se je pripetil
v Torontu. Pred desetimi leti
jo odgel z doma bogati gledali-
&ki ravnatelj Smith, toda v pi-
sarno ni priel. Izginil je brez
sledu. Ker je zivel v dobrih
yazmerah in je bil vedno zdrav,
ie izkljuteno, da bi bil izvrsil
|somemor. Pa tudi v tem pri-
ineru bi bili nasli njegovo tru-
‘nlo, ker je policija mobilizirala
ves svoj aparat in ker je bil
Smith v mestu splosno  zZnan.
Verjetno tudi ni, da bi bil umor-
{jen. .

Tovarne za gumijeve
cbroée so na delu

Akron, Ohio, 6, februarja. —

| Goodyear Tire & Rubber Co. in

Goodrich Tire Co. v tem mestu
<0 zatele poslovati 24 ur na dan,
Kompanije izdelujejo avtomo-
bilska gumijeva kolesa. Docim
so dosedaj delavei delali' 5 dni
v tednu po 40 ur na teden, bodo
delali odslej osem ur na dan,
|Best-.dni. Skoro v:si stari delav-
J’ui 50 bili poklicani na delo.

FRANC JAKLIC:

0D HISE DO HISE

“Bodi! . . . Tisto-le pod no-
som bi bil pa tudi strani vr-
gell”

“Po-le?” sem se zacudil in po-
tegnil brke.

“Tisto, tisto!
se meni gabi.”

“Zato, ker tvoj nima takega,
kajne?”

“Pa menis, da bi ne mogel
imeti?”’ vzraste RoZan.

“Ve§, prav precej bi ti jih po-
pulila,” ga poseka ona,

Jaz sem se zasmejal, a on jo
je pogledal srdit.

“Ako bi le hotel . . . Mar bi
tebe vprasal?’ se zagrozi.

Ona se je samo nasmehnila,
Je§: — Bi ti Ze pokazala! — da
sem se ji moral tudi jaz nasme-
hniti.

“Ko bi ne imel brk, bi bil ne-
kaj vreden,”

“Ho-ho — Rozanka, moti§ se
... Jaz si upam dekletu bolj do-
pasti z lepimi brkami kakor s
polnim Zepom denarja.”

“I-jov! ... Ti si neumen.”
“Jaz? . .. Tako ti retem: Ko
bi bil tako mlad kakor nisem in
bi imel take brke kakor jih
imam, pa prazne Zepe kakor
zmeraj, pa bi 8e Lazarjevo An-
¢ko dobil.”

“Q, za pet ran!” vzklikne ona,
vrze zlico na mizo in tleskne z
rokami. *“Ta bi te pa marala!”
“Ka bi bil dovolj bogat,” do-
stavi on.

“Tako rada bi me imela, kakor
tistega, ki ga ima sedaj rada . . .
Tudi tisti nima kdove koliko veé
v zepu kakor jaz, brke pod no-
som pa Se manjse.”

“Lazarjeva Anc¢ka ima kak-
dnega rada? Ta, ki je bogata in
sem jaz njena teta? Pa pravis,
da ima takega, ki ne premore ni-
¢esar.”

Takega! . ., Takega! Ni¢ de-
narja, samo brke in pa zal je.”
“Kaj bo pa Lazar dejal?”
“Jaz bi rad vedel . . . Fant je
od fare . . . Pa saj ga Lazar po-
zna.”

“In meni ni¢ ne pove?”’

“Saj Se sam ne ve.”

“Kateri pa je tisti, kut'eri?”
Skoraj bi bil izBleknl ime Gor-
nikovega, pa sem se vendar se
o pravem ¢asu spomnil, da je
treba moléati. Bogve, v kak&no
zadrego bi spravil Anéko in Gor-
nikovega, ¢e bi bil to na dan
zvlekel, kar onadva Se skrivata.
Rekel sem samo:

“Iz naSe vasi je.”

“V Dolgem selu da bi bil tak,
ki bi bil za Lazarjevo dober? V
Dolgem selu, kjer noben fant nic
prida ni?” je zaregljala ona.
“Ves kaj, naSe fante pa ne bos
tako v ni¢ devala, vsi so pri enem
koritu zrasli, fantje in dekleta
nase vasi,”

“To pa Ze reéem: Noben iz na-
Se vasi je ne bo dobil, tak pa ce-
lo ne, ki ne premore niéesar!”
“To ni nasa stvar!”

“Naga! Nasa! ! .. Tak, ki ni-
ma ni¢, da bi jo dobil, tak? Ci-
gav pa je?” :

Jaz sem moléal, on je pa re-
kel : k {

“To si se pa lepo izmislil, Bar-
bi¢. Tak kalfaktor si Se, kakrSen
si bil.”

Pomeziknil sem jima in si mi-
slil svoje.

Gornikova ko¢a je zadnja v
Kozjem repu, ze tam daleé, kjer
se Dolgo selo zaéne vzpenjati v
breg, da se izpred koce lahko gle-
da preko vasi. Vrtié s kamnito
ograjo ni velik, pa je lepo obde-
lan. V gredi pod okni se vzpenja
po zidu vinska trta, sicer pa ra-
stejo in eveto na nji raznobojni
maki, krske roze, primozki, po-
tonike, georgine in podobne cve-
tice, ki se ponaSajo z velikim
o¢itnim cvetjem, ki ni toliko za
nos, kakor za-oéi. V nasprotnem
koncu vrta je majhen zelnik, ob
katerem je nasajen fizol na ko-
leh. Gospodarskega poslopja ni
drugega na yrtu. Staja za dve
kravici je naslonjena h ko¢i za-
daj, skonca je pa nekaka lopa,

)

. . » Uh, kako

ki je shramba za vozicek, kose
pa tudi za listje. Vet se tudi ne
potrebuje, ker velikih njiv ni
pri ko¢i, samo nekaj majhnih
ograd je, kjer se prideluje malo
krompirja in repe, véasih tudi
pest jeémena, in se med kame-
njem nakosi nekaj trave, ako je
susa ne pokon¢a. H koéi spada
tudi pravica do skupne paSe in
drv v gozdu. Zato so morali Gor-
nikovi e vselej vzeti kako njivi-
co v najem, da so veé pridelali,
in pa na dnino so hodili h kme-
tom. Ker Gorniki niso bili za-
pravljivi in Gornicg prav gospo-
darna, so lahko shajali in so ime-
li po dve kravici v staji in, Ce je
bila letina, da je rastlo korenje,
so zredili tudi kakega Séetinca.
Tako so nekaj priredili, nekaj
pridelali, drugo so prisluzili —
pa so se prezivili skromno seve-
da, pa vendar zadovoljno .
In Gornikov Anton ni bil prav
ni¢ manj ponosen in vesel nego
sin prvega kmeta v vasi,

Aj, Gornikov Anton je bil res
fant, tako moski, da ga ni premo-
tilo vsako krilce, da ga ni zape-
ljalo zvonko smejanje Segavih
deklet, ki so se ozirale za njim
in so hrepenele po njem. Anton
je bil lepe, primerne postave.
Zagoreli obraz je bil ¢eden, pod
nosom so rastle brke, katere se
je navadil vihati pri vojakih, iz
o¢i mu je odsevala resnost in ra-
zum. O, kadar je pa kaj vzkipe-
lo po njem, takrat so mu o¢i za-
7arele, takrat se je leskekatala
v njih strastna dusa, neupoglji-
va, vse osvajajoca. :
Vagka dekleta so sicer med se-
boj govorila, kako mrzel je Gor-
nikov Anton . .. Kadar dekleta
sre¢a ,ne ve, ali bi jih pogledal
ali bi se obrnil v stran. Tako je
trd, da se ¢loveku smili . . . V
resnici so se pa smilile same se-
bi, ker se ta trdi Anton niti to-
liko ni brigal za nje, da bi se jim
vsaj nasmehaval ali jih ogovar-
Jal, )
Tudi Lazarjeva Ancka je bila
nekako huda in nevoljna, ker se
ta Gornikov ni toliko smukal
okrog nje — héere bogatega
kmeta — kakor so se drugi fant-
je iz vasi, katerih kar ni¢ mara-
la ni in jih je imela za norca.
“Tak Stor!” je godrnjala An-

nikov pri njih na dnini, a se je
vendar sukala majrajsi okrog
njega, posebno, kadar je zacel
“ta Stor” govorti. In tako se je
neko¢ zgodilo, da se je “‘Stor”
zmajal, da je zacel po njem Ki-
peti krvavi sok, in se je Ancka
vsa ogrela zanj. Dopoldne so
kosili fantje travo, popoldne so
dekleta grabile seno in fantje so
cdnasali. Anc¢ka je imela po-
sebno pike na Gornikovega —
morda se je hotela maScevati —
pa je wvedno klicala za odnasa-
nje.

“Anton, pojdi, bos odnesel!”
Gornikov je komaj ¢akal fta-
kega vabila in je vselej vzrado-
8¢en pridirjal do njenega kupa
in ga odnesel. In ko ga je zo-
pet poklicala k nagrabljenemu
kupu, je prihitel, pa se ni takoj
sklonil, ampak je uprl roke v
bok in je z zare€imi omi in z
razburjenim sreem v prsih gle-
dal Ancko, ki se je zgibala za
grabljami.  Njena lica o rdela
od vrocine in dela . . . V tistem
hipu je Anton pozabil na delo;
to se je menda ¢udno zdelo An-
¢ki in se je ozrla za njim . . .
In njegove zarece oéi so jo raz-
burile in zmesale.

“Kaj me pa tako gledas?’ ga
ie vprasala nekako osorno in
uprla o¢i vanj.

Anton se je stresnil ob tem
trdem vpraanju in sram ga je
bilo, da je prebledel, a je ven-
dar odgovoril nekako otitaje:
“Ali te ne smem?”

Sedaj je bila Ancka v Se vec-
ji zadregi. Kar si je tolikokrat
zelela, se je zgodilo: Anton se ji
je priblizal, Pa ji je vendar pri-
8lo to tako naglo in nepri¢ako-
vano, da ni vedela, kaj bi poce-
la., Vse je v nji vpilo: “Glej me,
glej me, kolikor hoces!” Vsa
njena duSa je vriskala od sre-
e — in vendar se ni hotela kar
tako izdati. Ozrla se je, ¢e sta
sama, in mu rekla: “Saj bi se
bil Ze prej lahko kdaj vame
ozrl, pa si tak!. . . Glej me, ka-

¢ka po tihem, kadar je hil Gor-|,

kor hodeS.”

Nato je stegnila zopet grab-
lie za senom, ker se ji je zdelo,
da ne more ve¢ gledati Antona,
da bi ne videl, kako vrode ji je
v glavo, kako ji utriplje srce,
kako je razburjena. :

Razburjen je bil tudi Anton,
pa vendar Se toliko odlo¢en, da
se je hotel prepricati, kaj misli
ona, h kateri ga vlee srce. Za-
te jo je vprasal:

“Ancka, ali me ima§ rada?”

Zganila se je vsa preplaSena.

“To me sedaj vprasa§, to, pa
tukaj-le pri ljudeh, kjer ima la-
hko vsak grm uSesa? Anton, ti
si neumen!”

“Ancka . . .

“Moléi, ako ne, te Cesnem 2z
prabljami, Drugi¢ ti bom to po-
vedala.”

Gornikov se je zadovoljno na-

”

.|smehnil, njegova dusa je zavri-

skala, vrgel se je na pripravilje-
ni kup sena in ga nesel, kakor
bi se igral. )

Ej, kako je bil Anton naen-
krat mod¢an in lahek . . .

In drugi¢ mu je res povedala,
da ga ima tako rada, kakor no-
henega ve¢ na svetu, on je pa
tudi imel samo njo rad, po tem,
kar ji je tedaj razodel. To sta
skrivala sama in sama vedela,
dokler ju ni pogruntal Barbic. . .
Barbié je naposled po stevil-
kah prisel do Gornikovih v Koz-
Jji rep.

Ze dolgo ¢asa je imel nekaj na
srcu. Z Gornikovim Antonom
bi bil rad govoril. S tem Anto-
nom, ki je premogel majhno veé
kakor ni¢, pa se je vendar ra-
zumel s héerjo prvega kmeta v
vasi, bahaskega in prevzetnega
kmeta, ki je poznal samo sebe
in denar, revezev pa ni mogel tr-
peti. Barbié je bil Ze precej
star in razumen, zato ga je ze-
lo skrbelo, kaj vendar bo séaso-
ma iz te ljubezni. Barbi¢ se ni
nadejal nié dobrega, ko je bil
Lazar taka gréa, ki se ne omeh-
¢a, ¢e bi jo tri zime namakal.
Lazarjeva héi pa Gornikov
Anton! — To Barbicu ni slo sku~
paj, naj je Se tako primerjal in
zlagal . . . O, seveda, ko bi La-
zarja ne bilo, potem bi Sla ta
dva skupaj tako lahko in lepo,
kakor si ¢lovek le misliti more
Ali tako? .. . Barbi¢ ni
vedel svetovati, pomagati pa Se
manj. Sklenil je pa bil: Fantu
se¢ mora dopovedati . .

Pri Gornikovih so Barbic¢a go-
stoljubno sprejeli. Gornica je
napravila jedi, kakor bi imeli
mlatica ali kosca. “R, revez je,
naj se enkrat dobro naje,” je
dejala mati in umesila Struklje.
“Saj ne bo se vsega konee, ako
enkrat boljSega zajamemo!”
“F, kaj konec! . .. Bom pa
sel zasluzit! Le postrezite mu,
da ne bo rekel, da je bil pri nas
najslabse postrezen,” ji je pri-
trdil sin.

In tako se je zdelo Barbidu,
da je prisel v gosti, Prijazni
g0 bili Z njim, kakor bi bil po-
vabljen, ne pa kar tako jim vr-
7en na glavo, kakor je bil v res-
nici revnim in bogatim. Sta-
remu invalidu se je kar smeja-
lo, ko se je nosil z velikim Struk-
ljem. “O, ko bi bil mel takega
pri Kustoei! Clovek bi se Se
poredil, ko bi veckrat prisel na-
okoli do vas. Taki-le Struklji!
7e dolgo jih nisem videl,” je pra-
vil Barbic.

40, kaj bos tako govoril in se
noréeval! Bogve, kako ti dru-
god strezejo!”

“mi misli§, pa ni¢ ne ves . . .
Sicer pa mi ni nihée dolzan stre-
g, da mi le jesti da .. . Juz
sem z vsem zadovoljen, seveda,
kjer je boljse, sem Se holj. Pri
kmetu je dobro, pri revezu je
boljSe . . . Jaz bolj cenim Kozji
rep nego vse drugo selo.” .

‘aNikard  Nikar!”

“0), jaz sem izkusil, le verje-
mi mi! . . . Prevzetnost in sko-
post je doma pri bogatem kme-
tu. Saj vama lahko povem ...
Pri Lazarju bi me bili kmalu
ven vrgli, ker nisem imel svoje
Zlice.”

“Bezi, bezi!” se je zacudilu
ona, ‘o Auton ga je debelo po-
pledal.

Barbic. se je zasmejal in rekel :
«Da, e glej me, pa tudi tebe bo-
do ven vrgli” :

Anton je zardel in pogledal
mater.

“1, kaj ga bodo ven metali,
saj ne bo nicesar iskal tam!”

Pri teh besedah je pogledal
Anton Barbi¢a, in na oceh se
mu je brala pros$nja pa tudi
groznja, tako da je Barbi¢ po-
goltnil tiste besede, ki jih je
imel Ze na jeziku in je dejal:

“zenske so Ze, zenske Lazar-
jeve; saj njo Ze od prej poznam,
in Anc¢ka mi je tudi vSe¢. Toda
on, Lazar, ta je tak, da ne vem,
kaj bi dejal: reveZza ne more tr-
peti.”

In potem je povedal celo zgod-
bo o Zlici,

(Dalje prihodnjic)

DNE’V’N‘_@"ESTI

Podeljene Sunke

V soboto veer se je zbralo
vecje Stevilo ljudi v Krizmano-
vi mesnici, ko so se naznanjala
imena onih, ki so dobili zastonj
gsunke ob priliki obletnice otvo-
ritve trgovine. Sledeca imena
so bila naznanjena: Josip Brod-
nik, 5462 Lake Crt.; Josip Bu-
¢ar, 1049 E. 62d St.; Mrs. Lud-
vik, 6123 St. Clair Ave.; Josip
Milavee, 1220 Norwood Rd.;
Mrs, PleSe, 1447 E. 53d St.; J.
Krne, 6219 St. Clair Ave.; An-j
ton Anzur, 1276 E. 55th St. ;|
Mrs. Luznar, 1090 E. 66th St.;
Tony Krampel, 1009 E. 66th
Pl.; Mary Turk, 1127 E. 63d
St.:; Mrs, Hrovatin, 18620 Chi-
casaw Ave.; Mrs. Kolenc, 1143
Norwood Rd.; J. Peltz, 6737 St.
Clair Ave.; B. Posenell, 1020 E.
61st St.; A. Kess, 1162 E, 60th
St. - Skupaj 15 velikih Sunk.
Dotiéni naj se zglasijo v Kriz- |
manovi trgovini, kjer dobe za-
stonj veliko, lepo Sunko.

60 oseb obsojenih v smrt
v Afriki

Nairobi, Angleska Afrika, 6.

fehruarja. 60 demacinay je bi-

krivim, da so neko Zensko do
smrti pretepli, ker je bila obto-
Zena CGarovnistva.
Avstrija podarila kip
George Washingtona
Washington, 7. februarja.
Krasen kip George Washingtona,
ki predstavlja prvega predsed-
nika Zedinjenih drzav na konju,
je podarila avstrijska republika
predsedniku Hooverju. Kip je
delan’ iz avstrijskega porclana,
Avstrijski poslanik, ki je izrocil
kip, je izjavil, da je kip darilo
avstrijske vlade Ameriki ob pri-
liki 200 letnice rojstva Washing-
tona.
American Legion isce de-
la brezposelnim
Philadelphia, 6. februarja.—
American Legion, organizacija
amerigkih veteranov je skupaj
z American Federation of Labor
se podala na delo, da dobi v naj-
krajsem casu delo za en milijon
brezposelnih. 600,000 ¢lanov
American Legion po vsej Ame-
viki se bo od 15. februarja na-
prej podalo vsak dan v razne
urade, kjer bodo zahtevali delo
za brezposelne. Od svoje kam-
panje pricakujejo mnogo uspe-
ha.

28 ljudi utonilo v morju
blizu New Yorka

New York, 6, februarja, Mor-
je v blizini New Yorka je vée-
vaj zahtevalo 29 zivljenj, veci-
nama ribi¢ev., Nesreca se je pri-
petila, ko sta neka ribiska ladi-
ja in parnik Jadot zadela sku-
paj, 350 milj od Halifaxa.

MALI OGLASI

Soba
se da v najem za zensko ali mo-
Skega, s hrano ali brez. 1192
Norwood Rd. (32)

Prodam
radi smrti moje zene konfekeij-
sko trgovino na 2575 Scranton
Rd. VpraSajte po 6. uri zvecéer.
(febr.4.6.8.)

lo od sodnije obsojenih v smrt,
iker so bili obtoZeni in spoznani

Pristopajte k domaé¢i organiza-
ciji, k Slov. Dobrodelni Zvezi!

ki je najmlajse stara moeti v
vaulkingo, stare 4 leta,

Mrs. Beftie Edwards iz Richmond, Cal., stare 31 let,
Pestuje svojo

Zed, drzavah.

l

TR . Pt~

Robért Brown. iz

. Pittsburgha,
govilzen, katert obe trdite; du ga imabe padi, - Eno je poredil
1927, eno pu 1930.  Glavno besedo ima sedaj sodnija,

G i vsadel strand ena. wje-
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{ra in bolj svetlega. Naenkrat je
veter popolnoma prenehal, v na-
islednjem trenutku pa zopet za-
'tulil. Iznova je hila ladja poti-
snjena globoko v valovje, in zo-

! | § |pet se je zabliskalo in za bliskom
KAPITAN FREDERICK MARRYAT je zagrmelo v dalji.
17 ANGLESGINE PREVEL J. M. “Najhujse smo prebili, si de-
] A1 y z 1 jal, kapitan? Meni se pa zdi, da
najhujde Sele pride,” je mrmral
Osvald in neprestano ogledoval
“Na kri Witheringtonov! Na- |plemore in Zena proti New [nebo.
posled Se ostanem hrez dedicev| Yorku, : “Kako je s krmilom, mat?”’

in se hom moral 3e ozeniti, kar
bi bilo jako neprijetno!”

“Prav malo prijetno,” je po-/mere so se kmalu izboljiale in
navljal Jonatan, “tudi moja "lu-li-rez nekoliko ¢asa se je namerjal
vrniti v staro ‘domovino z maj-
hnim premozenjem. Toda jesen
drugega leta po njegovem pri-
hodu je bila zelo nezdrava; ru-
mena mrzlica je razsajala in
med tisodi zrtev, ki jih je pobra-
la, je bil tudi Templemore, ki je
umrl t¥i tedne potem, ko je po-|
vila njegova Zena dva c&vrsta
decka. Trgovska hisa, s katero|.
je bil njen moz v druzbi, je zo-
pet nadomestila njegovo izgubo,
Mr. Witherington pa je ponudil
avoji sestriéni zavetisce, ki ga je:
tolikanj potrebovala po Zalostni |
in nepric¢akovani izgubi. V treh
mesecih je bilo vse urejeno. S
svojima detkoma v oskrbi dveh
zamorskih dojilk — drugih ni
mogla dobiti za tako pot — in 8
sluzabnikom Kokom se je odpra-
vila Mrs. Templemorova na iz-
vrstno ladjo “Cirkasijan,” ki je

na je %e mrtva. In coelo quies!
V nebesih je mir in pokoj!”

“No, nadejati se moramo naj-
boljdega; toda ta negotovost je
nekoliko neprijetna,” je opomnil
My, Witherington, potem ko je
bil Ze najmanj dvajsetkrat pre-
gledal vsebino pisma.

“7Za sedaj je dovolj, Jonatan;
takoj pozvonim za kavo.” Mr,
Witherington je bil zopet sam in
imel o¢i uprte gori v strop.

Neka sestriéna Mr. Withering-
tona, ki jo je imel jako rad —
tudi Mr. Witheringtona so ime-
li radi njegovi sorodniki, ker
je imel veliko premoZenje
in se ni bavil s trgovino —
ge je bila do neke stopnje neko-
liko izpozabila, to se pravi, za-
ljubila se je v mladega pehotne-
ga Castnika, ¢igar rod je bil vse
drugo kakor imeniten in digar
premoZenje je bilo vse kaj dru-
gegra kakor imenitno, zakaj cast-
nigka placa je bilo vse, kar je
imel. Siromaki pa po nesreci
vedno bolj cenijo 1jubezen kakor
bogatinei, ker imajo manj skrbi,
ker gi nitesar ne domisljajo o
svoji imenitnosti in ker niso ta-
ko sebiéni ter mislijo mnogo ved
o zenski kakor o samem sebi,

Cecilija. Witheringtonova, ali
pravzaprav Cecilija Templemo-
rova, kakor se je imenovala po-
tem, je Zivela s soprogom sre-
no. Plad¢a njegova je bila sicer
majhna, toda privoitila sta si
¢asih vendarle kaj boljSega.

In poslediea temu je bila, da
je érez nekoliko Casa racun kan-

tinerjev — Zivela sta namre¢ v
vojasniei — nparastel naravnost

velikansko. Cecilija se je obrni-
la do svojih ljudi, ki 8o ji odgo-
vorili zelo prijazno, da lahko
strada. Ker ta odgovor ni uga-
jal niti njej, niti njenemu mozu,
je pisala bratrancu Antonu, ki
je odgovoril, da bo zelo srecen,
ako jima bo mogel postreci pri
svoji mizi in naj se nastanita pri
njem na Finsbury Squaru. To
sta si ravno Zelela. Vendar so se
pojavile pri tem neke zapreke in
tezave; polk poroénika Temple-
mora je bil namre¢ nastanjen v
nekem mestu v Yorkshiru, ki je
bilo vendarle nekoliko predale¢
od Fingbury Squara. Biti ob e-
sti uri popoldne pri Mr, Whiter-
ingtonu na obedu, vsakega jutra
ob deveti uri pa priti k paradi,
je bila stvar, ki se je dala tezko
razrediti. V tej stvari se je pi-

galo nekoliko pisem sem in tja,

in nazadnje so se dogovorili, naj
Mr. Templemore zapusti sluzbo
ter pride s svojo lepo mlado Zen-
ko k Mr. Witheringtonu. In sto-
ril je tako in je kmalu izprevi-
del, da je bilo mnogo bolj prijet-
no prihajati ob deveti uri zjutraj
na dober zajtrk kakor pa k voja-
gki paradi. Templemore pa je
bil vsekakor postenega ponosa in
neodvisnega znacaja, ki mu ni
pripudtal, da bi bil jedel kruh
jenobe. Po dvameseénem biva-
nju v tem jako prijetnem biva-
liéu, brez kantinerjevih racu-
nov, je odkrito povedal Mr.
Whiteringtonu svoje mnenje in
ga obenem zapraosil, da bi mu po-
magal dobiti primerne ‘sluZbe.
Mr. Whiterington, ki sta se mu
obadva zelo priljubila, je hotel
ugovarjati, ¢es, da je Cecilija
vendar njegova sestriéna in da
je on zagrizen samec; toda
Templemore je ostal v tem oziru
trden, in Mr. Witherngton se je
moral vdati zelo nerad, Zelo
ugledna trgovina je hotela ime-
ti druzabnika, ki bi nadziral nje-
ne posiljatve v Ameriko. Mr.,
Witherington je poloZil zahteva-
no vsoto za varscéino, in érez ne-
koliko tednov sta odjadrala Tem-

|

| razumen clovek; njegove raz

bila namenjena v Liverpool.
TRETJE POGLAVJE
Vihar

| iim, zaupanjem vsakogar.

rozapada, ki je trajal Ze tri dn

kega krmarja. “Osvald,” je re
kel kapitan Ingram, ‘“vihar po

me takoj pokli¢i.”

o¢i obstale obrnjene proti vetru
“Ne vidim ni¢ takega,” je dejal
“tudi ne vidim nikakih znamenj
vetru; sedaj imamo le malo mir

kem nov vihar.”
“Sedaj ga imamo Ze tri dni,

le toliko ¢asa.”

“Da,” je dejal krmar, “toda le

bivajo kace v Virginiji.”

glasil odloéni
nov. “Pazi dobro, Bareth,

ga mornarja dol.”

Templemaore je bil marljiv in

Oni, ki so stali na pomolu in
videli ponosno kretanje “Cirka-
sijana,” ko je razvijal svoja ja-
dra, gotovo niso mislili, da se mu
‘more kaj pripetiti. Se manj pa
so kaj takega pricakovali ljudje
na ladji. Upanje in zaupanje je
namreé znacilna lastnost vseh
mornarjev, ki imajo tudi to sre-
¢tno lastnost, da navdajo s svo-

Bilo je sredi viharja iz seve-

in ki je gnal “Cirkasijana” tja v
Biskajski zaliv, ko so mogli oko-
1i polno¢i opaziti, da je veter ne-
koliko ponehaval. Kapitan, ki-je
ostal na krovu, je poslal po veli-

nehuje, in preden napod¢i jutro.
bo vsa nevarnost pri kraju, Rad
bi legel k poétku za eno ali dve
uri. Ako bi se kaj izpremenilo,

Osvald Bareth, visok, mocan
¢lovek, prave prekomorske po-
stave, je pazno pregledal vse ob-
zorje okoli in okoli, preden je
odgovoril. Nazadnje so njegove dom na Celu imeli opraviti glav-

ki bi kazala, da se vedri proti

da si moremo oddehniti; veruj-
te mi pa, da bomo imeli v krat-

je odgovoril kapitan Ingram, “in
poletni viharji trajajo navadno

ako se veter ne obrne in ne za-
¢ne pihati nazaj. Meni gotovo
prav ni¢ ne ugaja; da pa ga bo-
mo imeli, je tako gotovo, kakor

“No, ¢e bo, naj pa bo,” se je
odgovor kapita-
in
glej, da ne zapustis krova, da me
prides klicat; poslji rajsi druge-

Kapitan je odsel v svojo kabi-
no. Osvald je pogledal na kom-
pas v kompasni hiSici, izprego-
voril nekoliko besedi z mornar-
jem pri krmilu, sunil enkrat ali
dvakrat pod rebra nekatere mor-
narje, ki 8o se lemobno vedli, na-
tanko pregledal sesaljke, si na-
tladil v usta sveZega tobaka in
potem zopet zacel opazovati ne-
bo. Oblak, ki je bil mnogo bolj
teman in je visel dol kakor osta-
li, ki so otemnjevali obzorje, se
je 8iril ravno nad glavo na vse
strani in se spuScal za vetrom
dol proti obzorju. Osvaldovo oko
ga je gledalo samo nekoliko se-
kund in Ze je opazilo slabo svet-
likanje bliska skozi najtemnejsi
del oblaka in takoj zatem Se ene-

ie
vprazal Osvald, ko je krenil pro-
ti zadnjemu delu ladje,

“Vse v redu!”

“Ta jadra tukaj se morajo
vsekakor sneti,” je nadaljeval
krmar. “Tja nazaj, fantje, in
‘ona jadra dol! Dobro drzite vr-
vi, sicer vzame udarjanje vetra

ako bi bil jaz kdaj gospodar lad-
'je, nikdar ne bi jemal na Krov
zenske, Se dolarji ne bi me mo-
¢li zavesti do tega.”

Sedaj se je bliskalo nepretr-
goma in glasno grmenje, ki se je
takoj oglasilo za vsakim bliskom,
je pricalo, da se je vihar zelo
priblizal, Ulila se je prava po-
vodenj — veter je prenehal —
in zopet divjal — zopet ponehal
— se obrnil za eno ali dve ¢rti
in premocena tezka jadra so
udarjala ob jadrenike.

“Sem s krmilom, mat!” je
krical . Osvald, ko je nenaden
blisk ljudem za trenutek skoro
vzel vid in jim je grom oglusil
usesa. Veter je zatulil in pote-
gnil novi¢ — potem prenehal in
nastala je smrtna tiSina. Ja-
dra so ohlapno visela nizdol, de-
zevalo je v navpi¢no padajocih
curkih, v tem pa se je zibala la-
dja med valovi semintja in na-
stala je naenkrat velika tema.

“Kden izmed vas tam dol po
kapitana!” je ukazal Osvald.
“Za Boga! Nekaj bomo dozive-
li! Glavne trase tja, fantje, in
drogove jader navzkriz! Le ur-
|no! Ono zgornje jadro bi se
moralo zaviti,”’ je mrmral kr-
i/mar, “toda jaz nisem kapitan.
Drogove jader navzkriz, fant-
jel!” je nadaljeval, “urno, le ur-
no! — Sedaj ni ¢as, da bi se
igrali kakor otroci!”

Ko je bilo v temi in plohi ze-
- lo tezko najti vrvi in jih poda-
-|jati drug drugemu, niso mogli
mornarji izvrditi pdvelja tako
hitro, kakor bi bilo treba; in
preden so izvrsli svoj nalog in
je mogel kapitan Ingram priti
na krov, je potegnil v nesretno
ladjo veter ravno od nasprotne
strani, odkoder je bil priSel vi-
har; vrgel je krmarja ¢rez kr-
‘mi]o, druge pa, ki so z Osval-

2 nih\ drogovih jader, z vrymi in
,|drugim stvarmi, ki niso bile
, |privezane, je metal semintja ta-
ko, da so se le z najvecjimi na-
, | pori osvobodili iz zamotanih vr-
vi in se redili nevarnega poloZa-
ja. Nenadni sunek je zbudil
vse ljudi, ki so bili spodaj v la-
dji, in mislili so, da se ladja po-
taplja. Planili so na krov v
spodnjih oblekah, ostalo oblagilo
pa so nosili v rokah, da se ode-
. Inejo — ako jim dovoli usoda.
Osvald Bareth je bil prvi, ki
je priSel zopet do krmila in ga
uravnal s trdno roko. Kapitan
Ingram in nekateri drugi mor-
narji so s¢asoma tudi dospeli do
krmila. Tukaj je v podobnih
nesre¢nih primerih. zbiralisée
vseh vrlih mornarjev. Toda tu-
ljenje viharja — vid jemajoci
deZ in ¢rez krov pljuskajoca
morska voda — valovi, ki jim
je nenadno izpremenjeni veter
zadrzeval in oviral nadaljnje va-
lovanje in ki so se v ogromnih
mnozinah razlivali érez ladjo —
strano grmenje in velika tema,
ki je spremljala vse te grozote,
in vrhutega poSevna leZa ladje,
ki jih je primorala, da so pleza-
li na krov od strani do strani,
vse to je za nekoliko ¢asa ovira-
lo in slednji¢ tudi popolnoma
preprecilo vsako Se tako zelo po-
trebno delo. Edino dobro v tem
boju prirodnih sil je bilo bliska-
nje — res, zelo nesrecen in ne-
varen mora biti poloZaj, ko se
mora blisk imenovati “dober!”
Toda svetli in razeepljeni bliski,
ki'so Svigali na vseh straneh 6b-
zorja nizdol, so dajali nesre¢ne-

nasi potnici vso dobro voljo. No, |

dati ves svoj poloZaj. In kakor
tudi je bil strasen, ko so ga vi-
deli za trenutek, vendar e ved-
no ni bil tako strahovit kakor
tema in negotovost. TLjudje, ki
so vajeni vseh teZav in nevarno-
sti zivljenja na morju, ne more-
jo najti besed, ki bi bolj vpliva-
‘!le na ¢loveskega duha ali bolj
{pricale o lepoti in

grikega pesnika, kakor so one
v vzviSeni molitvi Ajantovi:
“Gospod neba in zemlje!
{kralj!
njo!

O oc¢e! Usligi mojo pros-
Razzeni te oblake in daj
mi nebeske luc¢i, da morem vi-
deti — to Te prosi Ajant! Ce
mora Grika giniti — mi se kla-

'ti nam dovoli v dneva luci!”

~ Osvald je izrocil krmilo dve-
ma mornarjema in je nato pre-
rezal 8 svojim noZem vrvi se-
kir, ki so bile ob jadrenikih po-
krite z baryanim platnom. «Eno
je obdrzal zase, druge pa je dal
prvemu in drugemu, krmarju.
v stragnem tuljenju viharja je
hilo nemogoée govoriti ali slisa-
ti; v kompasni hiSici je Se ved-
no gorela lué in v tej slabi svet-
lobi je mogel kapitan Ingram
razlo¢evati znamenja, ki jih je
dajal krmar. Pred vsem je bilo
treba obrniti ladjo proti vetru;
toda krmilo ni imelo vrvi, in eno
jadro je padlo v morje, tako da
tega niso mogli opaziti ljudje
na drugem delu krova; in tega
ne bi bili videli niti oni, ki so
bili prav blizu, da niso dobili
nekoliko udarcev od padajocih
VIvi,

Osvald je s tovarisi zopet pri-
Sel do kompasne hiSice in neko-
liko ¢asa opazoval kompas. La-
dja se ni veé obracala, in videti
je bilo, kakor da se vedno bolj
pogreza in potaplja v vodovje.
Osvald je zopet dal svoja zna-
menja, ki jih je kapitan zopet
odobril. Neustraseni krmar je
planil dalje naprej, splezal na
jodrenike in njegova tovarida
sta 8la za njim. Tam gori so bi-
li vsi trije jzpostavljeni vsej
mod¢i valov, udarjajoéih ob lad-
jo, in trde wrvi so se le pocasi
vdajale pod udarei sekir. Njih
delo je bilo sila tezavno in ne-
varno. Prvega krmarja so va-
lovi vrgli na krov in le nakopi-
¢ene in zamotane vrvi so ga re-
dile mokrega groba v morju. A
neutraden se je vrnil k tovarise-
ma in jima pomagal vrlo in mar-
ljivo. Poslednji je udaril s se-
kiro Osvald — in visoki jadre-
nik je izginil v razpenjenem va-
lovju. Hitro so vsi trije zapu-
stili svoja nevarna mesta in sre-
¢no dospeli nazaj h kapitanu, ki
je z ostalimi mornarji Se vedno
stal pri krmilu. Ladja se je se-
daj pocasi pokorila in se dala
voditi. V nekoliko minutah je
zopet letela dalje svojo pot pred
vetrom, se moéno zibala semin-
tja in ¢asih zadela ob ostanke
jadrenikov, ki jih je vlekla za
seboj.

Dasi je vihar divjal Se prav
tako moé¢no kakor poprej, ven-

ker je bila ladja pred vetrom,
ko so bili odpravili zadnje jad-
renke. Naslednja naloga je bila
da oproste ladjo vseh ostankov
jadrenikov, ¢esar pa niso mogli
doseti kljub zdruZenim napo-
rom, dokler ni napo¢il dan. To-
da Se takrat je bilo delo zelo ne-
varno, ker se je ladja ¢asih kar
skrila. v valovih, Oni, ki\ so
opravljali to nevarno delo, so bi-
li privezani na vrvi, da ne hi jih
odnesli valovi. Komaj pa je bi-
lo dokon¢ano to delo, je velik
val zadel ob prednji del ladje
in odnesel edino 8e preostali
sprednji jadrenik., Na tak na-
¢in je izgubil “Cirkasijan” vse
svoje jadrenike v viharju.
CETRTO POGLAVJE
Luknja v ladji
Ostanke prednjega jadrenika
so kmalu odpravili z ladje. Vi-
har je divjal Se vedno, vendar
je solnce sijalo svetleje in top-
leje. “Cirkasijana” so zopet obr-
nili v mer vetra in vsi so sedaj
mislili, da so prebili vsako ne-
varnost.. Mornarji so se jeli
smejati in Saliti, ko so priprav-
ljali jadrenike za silo, da bi ¢im
prej dospeli v dolo¢eno prista-

mogocénosti ]

|
0O |da bomo

dar ni bilo sedaj onega tuljenja,

zem priliko, da so mogli pregle-?niéée,

“Za vse skupaj ne bi dal prav
ni¢,” je dejal krmar, “ako le ne
bi bili izgubili velikega jadreni-
ka. Tako lep je bil. Enakega
debla ni dobiti oh vsem Missis-
sippiju.”

“Pojdi, pojdi,” je odgovoril
Osvald, “v morju se dohiviajo
dandanes prav take ribe kakr-
Sne v prej$njih ¢asih, in danes
rastejo Se vedno taka debla, ka-
krina so rasla prej; zdi se mi le,
morali precej drago
placat nove jadrenike, ko pride-
mo v Liverpool — sicer pa je to
stvar ladjinega lastnika.”

Veter, ki je pihal takrat, ko

; by d. |se je naenkrat obrnil proti jugu
‘njamo Tvoji volji, samo umre-|

in vzhodu kakor orkan, je imel
gedaj le ono moc¢, kakrsne so
mornarji vajeni in se ji le sme-
jejo. Nebo je bilo pasno in ¢i-
sto in ni se jim bilo treba bati
nobene mnevarnosti. Po veliki
temi, nevarnosti in splosnem ne-
redu je nastopila prijetna izpre-
memba in, mornarji so se trudili
na ladji razpeti dovolj jader, da
bi nadaljevala svojo pot.

“Zdi se mi, da imamo spre-
daj na ladji jadro, ki ga bo ho-
tel rabiti kapitan,” je opomnil
eden izmed mornarjev.

“Da,” je odgovoril krmar, “in
mislim, da nam ne bo treba Se
drugih jader, ako bomo imeli ta
veter.”

o e LG 0 KRR S T

Anna Kickey iz New
Yorka je rrgla. svojega tri-
mesecnega otroka skozi
okno na cesto, kjer se je ta-
koj ubil na cestnem tlaku.
Kot varok je navedla, ker jo
je zapustil cée otroka. Mo-
rilko so zaprli, toda poveda-
ti nocée imena oltrokovega
oceta.
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“No tedaj bo, jako dobro za
vas, ker ne bhoste imeli mnogo
opravila z vrvmi in jadri, ko
smo izguhili vse.”

“Vendar 8e dovolj, Bill, ka-
dar dospemo v pristanigce,” je
odvrnil drugi godrnjaje, “pri-

(pravit je treba novih vrvi in po-
Isfavil,i vsak kol na novo.”

“Ni¢ za to, homo pa tem dalje
|v pristaniién — in potem se la-
thko oZenim.”

(Dalie prihodniiZ.)

'

. Stirje vojaski poveljniki

boju proti Japoncem,

i~

, ki vodijo kitajsko armado v

Letos. je prestopno leto,
- same placale letes za poroéne

-

zato pravijo deklete, da bodo
licence. To je storila tudi Miss

Carita Bradley iz Joplin, Mo., ki je svojemu fantu, Miles
Hankinsu iz Little” Rock, Ark., kupila dovoljenje za zakon-

ski jarem. ,
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